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ZAPRISEGA NOVIH MINISTROV

Veliki admiral Thaon di Revel imenovan za predsednika senata

Rim, 27. jul. s. Davi so novi ministri
prisegli Nj. Vel. Kralju in Cesarju, ki se
je z njimi potem prisréno razgovarjal.
Nato so se ustolifili v svojih resorih.

Novi predzednik senata

Rim, 27. jul. s. Ekse. grof Suardo je
izroéil demisijo Nj. Vel. Kralju in Cesar-
ju na polozaj predsednika senata Kra-
ljevine.

Nj. Vel. Kralj in Cesar je na predlog
Zefa vlade, prvega ministra drZavnega
tajnika marsala Badoglia imenoval za
predsednika senata Ekse. velikega admi-
rala dona Paola Thaona &' Revela, voj-

vodo morja,
*

Novi predsednik ser ¢. veliki ad-
mral don Paolo Theaon Revel vojvcda
morja, se¢ je rodil v Turinu 10, junija 1859
po grofu Ottaviju, piemontskem drzavr:l-
ku. finanénemu ministru kralja Karla Al-
berta in podpisniku drZave, ki je bila pro-
glafena leta 1948, katere tvorec je bil. Ma-
t: Paola Thaona di Revela je bila iz visoke
slavne druzine patriotov zelo stare hiSe
grofov Regard de Clermont. Poslali so ga
najprvo v Kr. mornarisko $olo v Neopliu,
nato pa v Genovo, Leta 1877. je cobil &in
monarifkega straZarja. V letih 1879. in
1880, je v tem ¢inu ‘n v &nu ladijskega
podporoénika na Kr. fregati »Garibaldis
opravil zclo zenimivo svetovno potovanje.
Ko se je vrmil v Italijo, je bil ordinanéni
oficir pri Nj. Vis. princu Carignanskem,
nato pa je bil v &nu porinika ukrearn na
raznih ladjah, Leta 1893, je pckazal izred-
ne sposbnosti kot povelnjik Kr. torpedov-
ke »Sparvieros, Leta 1894, in deloma leta
1895. je mna >»Paliduruc poveljeval jadral-
nemu potovaniju Kr. mornariske Sole v dol-
i voZznji po Sredozemlju in na Atlantskem
oceanu. Ko je napredoval v Korvetnega ka-
pitana, potem ko je bil drugi poveljnik =K.
ladje »Savia« in nato Kr, ladje »Piemontex,
je bil od leta 1896, do 1900. dejanski pri-
bo&nik Nj. Vel. Kralia Umberta I. V kapi-
tana frezate je napredoval leta 1899. Od
leta 1900. do 1904. je bil po dobi poveljni-
Etva na Kr. ladji »Saint Bons poveljnik Kr,
Solske ladje »Caracciclog, zadnje jadrnice,
in nato Kr. ladje »Vespuccic, s katero jJe
potoval po Atlantiku.

Ko je napredoval v ladijskega kapitana,
je poveljeval Kr. 3olski ladji za strojnicar-
je v Benetkah, v triletiu 19205/1907, Bil je
poveljnik Kr. mornariske akademije v Li-
vornu, ¢eprav 3e nj imel éina admirala. V
tej dob: je podvzel s Solsko ladjo »Etnae
nauéno potovanje po bliznjih in daljaih
morjih, notovanje ki je postalo slavio za-
radi svoiega poulnega pomena. Bil je pre-
pri¢an in izredno preizkuSen podpormk
mnenja o ucéinkovitostj jadralne plovbe za
navti¢no pripravljanje. Kot spreten krmi-
lar je prvi vodil v pristanisfe Brindisi ve-
liko bojno edinico »Vittorio Emanuele III ¢,
%katere poveliniitvo je prevzel leta 1907, iz
ladjedelnice. Leta 1909, je bil imenovan za
generalnega adjutanta Nj, Vel. Kralia Vik-
torja Emanuleg III. v ¢inu kontreadmiraia.
Ob koncu leta 1911, je na Kr, ladji »Gari-
baldic prevzel poveljnistvo 4. mornariSke
divizije, obstojede iz kriZark in obsegajo-
¢ée ladje »Francesco Ferruccloe 3»Varesez
in sMarco Polog, sodelujo¢ aktivmo pri
osvojitvi Libije,

Leta 1913 je bil kontreadmiral Thaon di Re-
vel poklican na polozaj Sefa glavnega stana
mornarice. Na tem poloZaju je opravljal delo,
8 katerim je bila ojadena udinkovitost nash
mornariskih sil, Eeprav so bila le skromna sred-
stva na razpolago. Podprl je skrajni razvoj lah-
kega brodovja, cbnovil spremljevalne ladje za
potrebiéine n gorivo ter organiziral oporisca s
tem, da je ojacil osebje. Kot vnaprejsnjo na-
poved potrebe, ki se je kmalu pokazala. ‘e
pomnezil zaloge nafte, ojaéil pristanisée Brin-
disi in Taranto ter pospeseval z vnemo upo-
rabljanje letalstva v pomo¢ pri pomorskih akci-
jah. Vaznost te akcije je bila tembolj oéitna
ob izbruhu prve svetovne vojne.

Leta 1915 je Thaon di Revel postal admiral.
Z intervencijo Italije v vojni je kot Zef glav-
nega stana momnarice zahteval in dosege! po-
litiéne sporazume, s katerimi si je Italija za-
ootovila ojacenje 'etalskih in mornarikih sred-
stev in popolno momnarisko poveljnistvo na
Adriaticu. Napovedujo¢, da bo vojna trajala
dolgo in pripravljen za slehern¢ moZnost z
vel'’kimi vojnimi ladjami, je organiziral obrab-
no vojno sovrazn-h sil s pomoéjo neprestane
napadalnosti manjsih pomorskih sredtsey in
nzdzorovanjem obal s posebnimi ukrepi, s ka-
terimi so se prihranile srednje in velike edinice.
Dal je veliko izpodbudo za gradnjo podmornic,
majhnih protipodmomiskih &olnov, torpednth
Zolnov. letal, MASov, oklopnih viakov za za-
i¢ito obalnih mest in érte ob cbali ter posebnih
armiranih monitorjev in pontonov s teZkim
topnistvom, ki so varni pred podmornicami.

V oktobru 1916 je admiral Thaon di Revel
zapustil na svcjo prosnjo mesto lefa glavnega
stana momnarice ter je prevzel glavno povelj-
nistvo mornariskega okroZzja v Benetkah, kjer
je razvijal novo neprekinjeno borbeno delo-
vanje, zlasti z letastvom in majhnim brodov-
jem, s katerimi 60 se napadala najbolj utrjena
avstrijska pristanica.

V februarju 1917 je bil admiral Thon
di Revel imenovan za senatorja Kraljevine
in poverjeno mu je bilo celotno vodstvo
vojne na morju. Zopet je prevzel mesto
Sefa glavnega stana Kr. mornarice in bil
imenovan za glavnega poveljnika mobili-
ziranih pomorskih sil. Kot zasnovalcu jake
uporabe Masov za napad kakor za obrambo
trgovinskega brodovja, mu je uspelo zgra-
diti 400 MASov. Napadalni sistem, ki ga
Je zamislil Thaon di Revel je bil zelo udin.

kovit in je zabeleZll v zgodovini te vojne
presenetljive strani. Obrambni sistem s
pontoni in monitorji se je izkazal za po-
sebno udinkovitega v &Citenju desnega
krita naSih kopnih sil operirajo¢ih najprvo
na Isonzu, potem pa na Piavi. Eno izmed
najvec¢jih slavnih dejanj poveljnistva Th-ona
di Revela je bila odlocCitey za reSitev Be-
netkx v novembru 1917 z odpornimi értami
¢et Kr., mornarice, najprvo ob izlivu Ta-
glizmenta, potem na podroéju kanalov in
modvirja Dolnje Piave ter z gosto mreZo
napadaliS¢ in zased, s katerimi je bila za-
duSena sleherna sovraZna pobuda.

Ko je napredoval v admirala po vrini
zaslugi je bila leta 1918. ob koncu sep-
tembra potrebna akcija proti Durazzu.
Skupno s kopnimi operacijami v Macedo-
niji je admiral Revel cd%el na morje z boj-
nimi ladjami in izvidniki ter izvrsil bom-
bardiranje, s katerim je piisilil sovraznika,
da je zapustil to postojanko. Njemu gre
zasluga tudi za zasedhe, ki so bile izvrSene
z bliskovito naglico, otokov ob obali Istrie
in Dalmazie, preden je nastalo premirje,
ki je naredilo kenee vojni, tcko da so bile
preprec¢ene intrige Francije in Anglije za
slovansko polastitev teh zgodovnisko in
strateSko dragocenih pestoiank. Med pri-
mirjem se je lotil urejanja zasedbe oporisé
in otckov Adr#itica ter je bil mornariSki
komisar na mirovni konferenci.

Zoradi vodilne akcije je admiralu Tha-
onu di Revelu Nj. Vel. Kralj izroéil lastno-
ro¢no veliki kriz Savojskega vojasSkega
reda. Ko so bile prikiju¢ene pokrajine Ju-
lijske Benelije je dobil ovratnico naj-
viSjega reda sv. Annunziate ter je bil tako
v nekaj veé kot enem stoletju zgedovine
svoje druZine Cetrti odiikovanec s ftem
najvisjim odlikovanjem.

V novembru 1919 je zapustil peloZaj v
glavnem stanu in prevzel poloZaj predsed-
nika odbora admiralov, Kakor Ze med voj-
no, na mednarodnih sestankih in na mirov-
ni konferencj, tako je bil v senatu kakor
izven njega ob vsaki priliki zagovornik na-
sih adrijatsk'h pravic in je odloézo zago-
varjal integralno jzvedbo londonskega pak-
ta, Letg 1922 je prevzel mornarisko mini-
strstvo. Z mogoénim impulzom je dvignil
moralo mornarice, sprozil nove energiie v
vseh panogah, reorganiziral pomorske sile
in arzenale ter discipliniral delo. Obnovil
je zaloge ter zopet pri¢el veZbe in plovhe
pe oddaljen’h morjih. Ojacil je glavna opo-
ri8¢a, podaljsal ¢éas sluzbe na 28 mesecev
ter zopet priCel graditi nove edinice, Dne
24. maja 1923 mu je bil podeljen nasiov
vojvode morja. Dne 4. novembra 1924 je

Ne nasedajte

~ - o -
laZnjivim govoricam!
Rim, 28. jul. s. RazSirjajo se glasovi
o senzacijonalnih dogodkih, Opozarjajo
se vsi, da ne zaupajo tem glasovom, ki
Jih meéejo v javnost neodgovorni ele-

menti, samo z namenom, da bi motili
javni red.

- -« -
Poslanica bojevnikom
Rh:n, 28. jul., s. Predsednik Narodnega

zdruZenja bojevnikov je vsem bojevnikom
poslal naslednjo poslanico:

Bojevniki! Italija ne more umreti! Italija
nase vere, Italija, ki stopa vselej po poti
casti in ki Je svojo veli¢ino dosegla z zr-
tvami, Italija, za katero smo se borili in
krvaveli, ta Italija je v svojih menjavah
ver}darle vselej ¢utila, da je njena usoda
vecna in slavna. Ta Italija je z jasnim in
navdihnjenim gibom Kralja - vojaka po-
trdila svojo trdno volio v ‘te resni in
slovesni uri svoje zgodovine. Sledet dvaj-
setletni navadi, sem odposial Nj. Vel. Kra-
Ij}x in Cesarju, v trenutku, ko je s svojim
visokim posegom dal nov polet in novo
usmeritev Zivljenju naroda, izraze vase
vdanosti in vase vere v bodofnost domo-
vine, katere zgodovinski porast spremlja
tiso¢letna Savojska rodbina od Umberia
Biancamana do danes in predstavlja tudi
za oddaljenej$o bodofnost najvisje in ne-
nadomestljivo jamstvo premoértnosti in
edinosti za ves narod. Italijanski ¢ut di-
scipline, ki ste si ga vi pridobili in potr-
dili v vojasnicah in na boji&fih, najviiia
zavest dolZnosti. ki je wvselej postavljal
Italijo na vrh vadih misli in va$Sih teZeni.

brezmejna ljubezen za Kralja, ki je po-
novno s svojim naglim nastopom dokazal,
da je krona zastitnica usode drzave v vsa-
kem trenutku. zlasti pa v teh najbolj koé-
ljivih in odlo¢ilnih trenutkih, ko je dru-
gim ustavnim organom drzave tezko 1z-
brati pravo pot, vse to bo v vas potrdilo
to najvisjo potrebo discipline, poslusnosti
in najstroZjega izvrsevanja vsega, kar je
dnes za slehernega Italijana njegova sveta
in neodklonlijiva dolZnost.

Na to dolZnost sem hotel zlasti opozo-
riti v pozdravu, ki sem ga v vasem imenu
poslal marsalu Ttalije Pietru Badogliu, voj-
skovodii v tolik#nih zmagovitih bitkah, ki
mu je bilo sedaj zaupano tudi politi¢no
vodstvo naroda. Monarhija, vojska, narod
so temelii. na katerih je vselej slonela do-
movina, to so temelii, na katerih bo zgra-
jena zanesliiva in boljSa bodotnost domo-
vine. Zivel kralj!

Amilcare ROSsi.

Smrt scnatiria Morgagnija

Rim, 27. jul. s. V Rimu je umrl senator
Manlic Morgagni. Rodil se je v For'iju leta
1879. Kot novinar in organizator je prevzel
leta 1924 predsedniitvo delniske zaloZnitke
druzbe agencije Stefani. Udelezil se je vojne
1915—1918. Od leta 1927 do 1928 je bil pod-
Zupan v Milanu. V senatu Kraljevine je bil od
14. oktobra 1932

Senatcr gencral Nieckis
de Robiiant umil

Rim. 28, jul. s. V Rimu je umrl senator
armadni general Nicolis di Rebilant Ma-
rio.

Mario Nicolis di Robilant se je rodil v
Turinu 28. aprila 1855. S 16. leti je stopil
v akademijo in jo zapustil 1874 kot top.
niski poroénik. Z 19 leti je pricel odlicno
kariero, ki se je zakljucila leta 1919, ko
je bil upokojen z naslovom armadnega ge-
nerala. Bil je odlikovan z vitestvom veli-
kega Kkriza Savojskega vojaSkega reda.

Pokicn zaveda za rimske
-~ - N
Studiie papeZu
vatikan, 31, jul. s. Njegova Svetost Pij
XII. je blagovolil sprejeti v zasebni avdi-
jencj prof. Galassia Galussia, predsednika
Kr. zavoda za rimske studije, ki je poklo-
nil sv. Ofetu prve zyxke »Krilanzke za-
lozbe rimskih spomenikove« in sRimske
zbirke« obenem z mnogimi drugimi publi-
kacijami, katere je zavod izdelal Sveti
O¢e je sprejel poklonjeni dar ter se zani-
mal za delo Kr.zavoda za rimsle Studije,
katero delo zavod opravija v puvc! &eva-
nju poslanstva Rima,

-
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Velik uspei

L3 - -
japonskih podmornic

Tokio, 28. jul. s. Japonski glavni stan
objavlja:

Japonske podmornice so 20, t m. na-
padle v vodah Salomonskega otcja so-
vrazno pomorsko skupino ene krizarke in
3 ruéilcev. Podmornicam se je posrecilo

premagati &érto rusilcev in so potopile kri-
zarko razreda »San Franciscos.

Amerika pripravija gosp?-
darsko zasuZnjenie arabskih
narodov

Ankara, 27. jul. s. Ameriski urad za
Srednji vzhod je javil, da potuje veliko
stevilo ameridkih strokovnjakov po Sred-
njem vzhodu in proutuje gcspodarske
moznosti v arabskih drZavah, katerim bo
Amer:ka cdslej posve¢ala posebno skrb.
Po namerah Wishingtona naj bi bilo go-
spodarstvo Srednjega vzhcda popolnoma
preosnovano. Arabsko prebivalstvo bo
moralo kupovati ameriske industriiske iz-
delke pred anglegkimi in plafevati s svo-
jimi surovinami, Kkaterih izkoriCanje bo
rezervirano izkljuéno za amerisk’ '""pital.

Izgredi v Palestini

Ankara, 27. jul. s. V zadnjih tedn’h je
bilo v Palestini mnogo spopadov med an-
glrsko policijo in Arabei. Pet oseb je bilo
ubitih. mnogo pa ranjenih. AngleSki viso-
ki komisar ie odredil preiskave v arab.
skih organizac'jah. IzvrSene so bile stevil-
ne aretacije.

Indijska narodna vojska maracta
Prigiasajo se vedno novi pristoveljei

Sanghaj, 28 jul. s. Na mogofen pnziv.
ki ga je Ketsing, predsednik Sanghajske
sekcije lige za indijsko neodvisnost, nasio-
vil med mogoénim zborovanjem na rojake
bivajote na Kitajskem K je odgoverilo na
tiso¢e Indijecev. Prvi kontingent prostovoi)-
cev, ki obsega 400 sikov in mohamedan-
cev, je Ze pripravljen za odhced v Sonan,
kjer se bo pridruzil indijski narodni vojski.
Poleg moZ se je prijavilo mnogo %ensk za
bolni¢arke, da bi pomagale v borbi za svo-
bodo Indije. Indijska kolonija je prosto-
voljno prispevala 400.000 dolarjev za in-
dijsko narodno vojsko. Velino te vsote so
nabrali med ljudmi, ki ne predstavlijajo
najpremoznejSih razredov v mestu mislijo
pa, da bodo indijski poslovni ljudje darovali
v ta namen Se mnogo vedje vsote, Nekate-
ri Indijci so celo prodali svoje hiSe in svo-
je osebno imetje, da bi lahko &m ve& pri-
spevali za indijsko narodno vojsko, Ta de-
janja kaZejo, kakSen je duh poZrtvovalno-

sti in kaksna je duhovna strnjenost Indij=
cev v Sanghaju. Predsed-ik Ketsing je iz-
razll svoje zadovolstvo spr'éo dela kra-
jevne sekecije lige in je prepri¢an, da bo
vojsi:a za indijsko ncodvisnost poa vod-
stvom Candre Boseja kmalu dvignila za-
stavo na trdnjavi New Delhiia in tako na-
z-ad’la novo dobo v zgodovini Indije,

Japinski katoli¢ani
za Vellko vzhodno Azijo

Tokio, 27. jul. s. 200.000 Japoncev katolitke
vere je ustanovilo katolitko druzbo Japonske,
ki ho¢e prispevati s svojim delovanjem k
uspesnemu nadaljevanju vojne za Velikc vzhod-
no Azijo, Otvoritvenega zborovanja druzZbe,
ki bilo danes popoldne v Kalcanu, so se ude-
leZili najvisji predstavniki katolikov na Japon-
skem, Bivsi vodja rimsko-katcliskih zdruzenj
na Japonskem, Sakuzc Ukino. je bil imenovan
za glavnega Sefa nove organizacije.

L

Comando Supremo. Bollettino di Guerra
n. 1159:

Sul fronte della Sicilia intenso fuoco
delle opposte artiglierie: attacchi condotti
dal nemico nel settore centrale sono falliti.

Aerel tedeschi hanno agito su naviglio
avversario alla fonda nei porti di Augusta
e di Siracusa colando a picco una corvetta
ed una petroliera da 7.000 tonn. ed incen-
diando sei trasporti per oltre 40.000 tonn.

Incursioni dell’aviazione anglo-americana
su taluni minori centri delle Calabrie, fa-
cevano danni di scarsa entitid e qualche
vittima tra le popolazioni.

Sono stati abbattuti due apparecchi dei
quali uno dall’artiglieria ccutraerea nci
pressi di Messina ed uno dalia caccia nei
dinterni di Capua.

vrhovno poveljnistvo, Vojno porociio &te-
vilka 1159:

Na bojis¢u na Siclliji je bil zivahen ogenj
obojearanskeza topniStva; napadi sovraZ-
nika v srednjem odseku so se izjaloviil.

Nemska letala so bombhardirala sovrazno
brodovje, zasidrano v pristaniséih Augusia
in Sirakuza in potepila eno korveto in eno
7000 tonsko petrolejsko ladjo, zaZgala pa
6 prevoznih ladij v skupnj tonazi nad 40
tiso¢ ton,

Angiesko-amerisko letalsivo je izvrsilo
letalske napade na nekatera manjsa sre-
diséa Kalabrije ter povzrodilo skodo manj-
Scga obsega in rekaj Zrtev med prebival-
stvom,

Sestrelieni sta bili dve letali W sjcer
eno po protiletalskem topnistva v blizini
Messine in eno po loveih v blitini Capue.

Med neko izjslovijeno akcijo protj nase-
mu konveju, kj je plul po Tirenskem mor-
ju, so edinlce v spremstvua unicile 4 sovrai-
na letala,

Na Atlant'ky je nasa podmornica pod

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 28. jul.
Vrhovno poveljnistvo nemske vojske je
objavilo danes naslednje poroéilo:

se nadaljujejo, Na ostali vzhodni fronti
so sovjetski napadi po moéi in obsegu po-
pustili.

Iz posameznih odsekov javljajo: .

Ob kubanskem meostiséu, ob Miusu in
ob Doncu so se sovraini napadi ponesre-
¢ili. Na podreéjn pri Orlu je napadal so-
vrainik tudi véeraj z nezmanjSane silo.
Vsi napadi so se z velikimi izguwhami so-
vijetskih et zrufili. Na tej fronti se je v
zadnjih tednih pesebno odlikevala poren-
sko-westfalska 86. pehotna divizija.

Tudi juZno od LadoSkega jezera so osta-
li brez uspeha sovraini napadi, ki pa so
bili pedvzeti s slabsimi silami nego prejs-
nje dni.

Na Siciliji se j¢ obojestransko topni-
Sko delovanje znatno ojadilo. V srednjem
odseku fronte so se zruSili napadi britan-
skih in severnoameriskih oddelkov v ob-
rambnem oznju pred nemsko-italijanski-
mi postojiankami ali pa so bili s takojinji-
mi protisunki razbiti. V vodah okoli otoka
je letalstvo v dnevnih in noénih napa-
dih uni¢ilo petrelejcko ladio s 7000 tona-

nih ladij je bilo poSkodovanih.

Mo¢ni oddelki sovraZinik bombnikov so
nadaljcvali teroristiéne napade precti me-
stu Hamburg. Povroena so bila nadalj-
nja opustoSenja in deloma obseZni poZari
v ved mestnih delih., Prebivalstvo je imelo
zopct izgube. Noéni level in protiietalsko
tcpniftvo so po dosedanjih pedatkih se-
strelil! 47 napadajoéih bombnikov.

Véeraj podnevi je protiletalska obramba
nad zasedenim zapadnim ozemljem sesire.
lila nadaljnjih 9 sovraZnih letal.

V bojv z oddelkom sovraZnih brzih &ol-
nov so potople zaééitne edinice pred ni-
zozemsko obalo brzi topnic¢arski ¢oln in
poskodovale drugega tako ftrZko, da se
lahko smatra za uni¢enega. Nase edinice
s0 se polnostevilno vrnile v svoja oporiséa.

Letala na dolge polete so znova napad.
la na Atlantiku opaZeni sovraini konvoj
in potopila dve trgovski ladjli s skupno
12.000 br. reg. tonami. Ena ladja s 5000
tonamd je bila tako teZko zadeta, da se
je nagnila. Dve nadaljnji tovorni ladji sta
bili podkodovani.

Nemske podmornice so potopile na At-
lantiku in v Sredozemlju 8 ladij s skupno
44.241 br. reg. tonami, poskodovale pa so
eno lahko kriZzarko in 6 tovornih ladij ter
sestrelile pri obrambi 3 sovraina letala.

Tezki obrambni boji v odseku pri Orlu |

mi in eno kerveto. Sest velikih transport- |
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Attacchi nemici f£alliti
nel settore centrale

corvetta ed una petroliera da 7000 tonn. ccilate a
, sei trasporti per oltre 40.000 tonn. incendiati nei
di Augusta e di Siracusa — Una nave portaaerei
nemica colpita in Atlantico — 6 velivoli nemici

distrutti

Nel corso di una fallita azione contro un
nostro convoglio in navigazione nel Tirreno,
quattro velivoli nemici venivano distruttl
dalle unitd di scorta.

In Atlantico un nostro sommergibile, al
comando del Capitano di Corvetta Giuseppe
Roselli Loren~ini da Roma, colpiva con due
siluri una nave portaaerei nemica.

Generale Ambrosio
»

Le vittime nelle incursioni dei giorni
scorsi su Napoli (Bolleltino n. 1158) sono
state accertate tra la popolazione civile in
10 morti e 14 feriti. A Paola (Cosenza) per
I'incursione di cui da notizia il bollettino
odierno si deplorano 1 morto e 20 feriti;
a Scalea 6 mort! e 12 feriti.

Izjalovijeni covraini napadi v srednjem
odseku
Ena kerveta in ena 7oo3-tonska petreleiska ladja potop-
fjeni, Sest prevoznih Iadij s skupno 49.002 tonami pa za-
iganih v pristaniifih Awgusta in Sirakuza — Sovraima
nssiika letal zadeta ra Atlantiku — £est sovrainih letal
unifenih

poveljstvom korveinepa kapitana Giusep-
peja Rosellija Lorenzirija iz Rima zadela
z dvema torpedoma sovraZzno nosilke leial.
General Ambroslo,
-

Zrtve, ki so jlh med civilrim prebival-
stvom povzrocili pretekle dn¢ letalski na-
padi na Neapelj (vojno perodilo 8t. 1158),
znasa o 10 mrtvih in 14 renjenih. V Paoli
(Ccsenza) je po letalskem napadu, o ka-
terem poro¢a danadnje vojno porocilo, ob-
zalovati enega mrivega jn 20 ranjenh; v
Scalej 6 mrtvih in 12 ranjenih,

Novi vitezi Savojskega
vojaskega reda

Rim, 27. jul. s. Z dekretom z dne 9. jumja
1943 ie Nj. Vel. Krz2li in Cesar oditkoval z
viteskim krizem Savojskega vojaskega reda
kentreadmirala, zdaj divizijskega admirala Ser-
gija Fontano, kontreadmirala Giuseppa Man-
fredija in ladijskega kapitana Gastona Ninot-
tija.

Obrambni boii pri Orlu

Popuifanje sovjetskih napadov na ostali vzhodni fronti

Berlin, 28. jul. s. V dopohitev véerajs-
njega nemskega vojnega porodila sporoca
mednarodna obvestevalna agencija, da je
skupina nemskih bombnikov za dolge po-
lete na svojem oboroZenem izvidnifkem
poletu nad Atlantikom napadla kakih 400
km zapadno od rta Montego na Portugal-

skem velik sovrazni konvoj, ki so ga
spremljale 1 krizarka in 4 druge manijse
voine edinice in ki je plul proti Sredo-
zemlju. Iz nadaljnjih ugotovitev je razvid-
no, da so bile potopliene 3 prevozne ladje
po 6000, 8100 in 8000 ton. Tri nadalinje
trgovske ladje so bile hudo pofkodovane.
Eno izmed njih je kasneje opazilo nem-
§ko izvidnitko letalstvo v na
istem mestu, kjer je bila zadeta. Lahko
torej smatramo, da je britansko trgovsko
brodovje izgubilo zaradi tega napada naj-
manj 4 velike ladje v skupni tonaZi 30.000
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Odredbe poveljnika
Asrmadnega zbora

Eksc. Gastone Gambara, poveljnik, ge-
neral Armadnega zbora, je izdal nasled-
nje odredbe:

POVELJNISTVO X1. ARMADNEGA
ZBORA

Na podstavi odredb, izdanih
od Sefa Vlade,

UKAZUJEM,

da se bodo morale od danes 27. julija
1243 od 18. ure v Ljubljanski pokrajini
izpolnjevati poleg vseh Ze doslej velja-
Jo¢ih doloéb tudi naslednje odredbe:

1. policijska ura: od 21.30 do
5. ure s pogoji in izjemami kakor je ie
deloéeno v prejSnjih razglasih.

Vsa pooblastila, ki so bila Ze
prej izdana za kretanje po policiiski uri,
so razveljavljena, izvzemsi tista, ki so
se izdala ecsebam, katere opravljajo ja-
vno sluzbo.

2. Trajno se prepoveduje vsakrino ja-
vne zbiranie vet ko treh oseb, prireja-
nje zborovanj, manifestacij, sestankov
in podobno, ¢eprav v zaprtih prostorih;
nalepljanje tiskanih listov, pisanih li-
stov, pozivov vsakrine vrste na javnih
kraiih, izvzemsi katoliske cerkve —
kolikor je v zvezi z obiajnim izvrieva-
niem bogosluzja; kakrino koli opti¢no
ali svetlobne signaliziranje.

3. Do nadaljnje odredbe se razveljav-
liajo vsi oroZni listi kakrine koli vrste,
dovolieni pred objave tega razglasa.
Pristoina oblastva ustavijo izdajanje
oroznih listov. Posestniki predpisno pri-
javljenega oroZja so odgovorni za mje-
govo hranjenje v prostorih svojega sta-
novanja, tako, da je izkljufena raba
oroZja po komer koli.

4. Vsi prebivalei, ki bi morali iti iz
hiSe, morajo imeti pri sebi listino o
istovetnosti s sliko, katere so dolZni na
vsakokratno zahtevo pokazati organom
javne varnosti in vojaskim poveljnikom.

5. Tisk: dnevnikom je dovoljena samo
ena dnevna izdaja ob upo3tevanju se-
daj veljavnih predpisov.

6. Poslopija: vhodi v poslopja z javnih
ulic, in sicer pri glavnih vratih, morajo
bit: odprti no¢ in dan in razsvetljeni
po veliajotih predpisih o zatemnmitvi.
Okna vseh poslopij morajo imeti med
policiiskim fasem s»pui3fena zastirals.

Cete, patrulje, organi Javne varnosti
in reda, ki so kakor koli meni podre-
jeni, imajo povelje skrbeti za izvrieva-
nie zgoraj navedenih odredb, po potre-
bi tudi z oroZjem. Krsitelji se takoj za-
pro in sodijo po vojaskih sodis¢ih.

General armadnega zbora,
poveljnik

GASTONE GAMBARA

Manifestacije patriotizma

Rim, 28. jul. s. Zalel je zopet izhajati
pelitiéni dnevnik »Italiae, ki ga je Ze L
1859. ustanovil grof Caveur in ki je zafel
svoje novo Zivljenje na predveder poseb-
nih dogodkov. V uvodnem ¢&lanku citamo
med drugim: »Smatramo, da je dolZnost
vseh Itaijjonov sedaj ta, da ne obdolZujejo
in rozmislizjo o maséevanju. Potrebna
dejanja pravice bodo izvriili odgovorni or-
gani in 2zgcedovina. Danes moramo pred-
vsem braniti Zrtve, ki jih je zahtevalo nad
stoletje krvi in dela in ki so bile izvrSene,
da bi bilo vimjeno Italiji dostojanstvo, nje-
no ime in nien obstoj. Preteklost je za
sedij neprimeino manj vaZna kakor bodod-
nost, zlasti 82, dckler traja vojna. Noben
sovraznik, pa na2j bi ga prevevala Se tako
blEgonamerna domisljija, ne more spoSto-
vati drZzave, ki se odreka ali bi bila pri-
priviiena odreéi se svojim materialnim
mczZnostim Zivljenja in svoji lastni volji
do zZivljenja, Ce bi se to zgodilo, bi pomen
danaénjih dogodkov ne preZivel niti tre-
nutka sanj. Zato je dolZnost vsakogar, da
vrsi poslemstvo cobveSéanja in oblikovanja
javnega mnenja in da od vsega zadetka
izjav!ja, da je veselje teh dni veselje, ki
g£a je treba takoj spremeniti v ¢ém bolj
cdlotne sklepe, namreé v sklepe, ki jih
bosta Nj. Vel. Kralj in njegov Sef vlade
prav golovo nakazala narodu po njegovih
izrocilih Casti.c

Inozemski odmevi

Berlin, 27. jul. s. Mirnost. s katero je
nemslkp javno mnenje sprejelo vest o po-
litiénih dogodkih v Italiji, piSe diplomat-
ski sodelavec nemske poluradne agencije,
je najbolj§i dokaz, da sovraznik v Zivéni
voini, podvzeti Ze dolgo proti nemgkemu
narodu, nikakor ni uspel s svojim name-
nom. Ceprav so dogodki presenetili veliko
vecino nemsikega naroda. ki ni bila na te-
Xoéem o tem, kar se je dogajalo v vodilnih
krogih Rima, to presenedenje nikakor ni
spremenilo mirnosti, gotovosti in odloéno-
sti. ki navdihuje zadrzanje nemskega na-
roda glede na vsa vprasanja vojne.

Kodanj, 28. jul. s. Vsi listi so v poseb-
nih izdajsh in na najbolj vidnem mestu
z vsemi tipografskimi pouderki razSirill
vest o ustanovitvi nove vlade v Italiji. Pod
velikimi slikami Kralja in Cesarja in pr-
vega ministra Ba2doglia so v celoti pona-
tisnjeni proglasi italijanskemu narodu. Vaz.
nost, ki jo pripisujejo dogodku, izkazuje
okolnest, da mu listi posveéajo mnogo
prostora, kakor na primer list »Berling-
she Tidende«, ki objavija o tem 6 polnih
strani. Splodni ton vseh listov kaZe brez-
pogojno simpatijo za vlado marS3ala Bado-
glia, o katerem objavijajo listi dolg Ziv-
ljenjepis. Razen tega opozarjajo na priljub-
ljenost Savojske monarhije v Italiji, pri-
Ijubljencet, ki je edina omogodila vladno
spremembo brez pretresljajev.

Bukaresta, 27. jul. s. Vs listi so cbjavili na
prv.h stranch pod velikimi naslovi vest o de-

Lojze Zupanece:

€d klsbuka
go kicbucka

V pasjih dneh smo. Vroéna pritiska in
cbjema uhoge zemijane, da se love za dih-
ljaj sveZega zraka ko lastovice za muha-
mi. Da, z muhami tudi ni kar tako; ne-
kateri jih imaj> preveé¢, drugzi premalo.
Mboji prijatelj, na primer, je é&lovek, ki ni
od muh, on sam pa pravi, da jih ima nje-
gova Zemi¢ica prevec¢. Oni dan sem ga sre-
¢éal. Sonce je sipalo svojo vrod¢ino narav.
nost na njegove roZnato nadahnjeno pleso
in se izzivalno lesketalo v njej. Sam sem
tak’sto ple3ast, zato se z vnemo_ pokrijem
8 svojim Sirokim Skriljakom vsc]'ej, kadar
koli stopim na sonce in ljubosumno ¢uvam
moZgane pred vroéino. Vem torej, kaj se
pravi brez klobuka in razeglav hoditi po
sonéni vrodini, zato se nisern mogel dovolj
nacuditi prijatelju, ki se je izpostavljal ne-
varnosti, da mu zavro mozgani, in si ni-
sem mogel kaj, da ga ne bi pobaral, kje
je pozabil svoj klobuk. Izbuljil je oéi ko
bozjastnik pred napadom, vzkrilil z roka-
mi, kakor da se hole ubraniti napadajo.
¢ega roja muh izza pasjih dni, in za-
javskal: »Moj klobuk? Te, te, te, to je pa
zgodba posebne vrste! Ni, da bi govoril...e

sem, da je ez mero nervozen;
gtala sva sredi plo¢nika in ovirala promet,
ki je letos tudi v pasjih dneh izjemoma
#ivahen: s sonéne pripeke sva se umak-
nila v prijetno senco, kjer nama je brhka

natakarica postregla z mo&no &rmino.

misiji Benita Bussolinija in 0 imenovanju mar-
Sala Badoglia za ministrskega predsednika. —
»Cuventule zlasti naglasa, tf: je Kralj prevzel
poveljnidtvo Oborozenih sil in da je narod
znova potrdil z navduSenimi manifestacijami
svc)o vero v Savojsko hiSo in v usodo

vine.

Ankara, 28. jul. s. Ankarski listi objav-
ljajo na vidnem mestu vse vesti o novi ita_
lijanski vladi. Zlasti opozarjajo na imeno-
vanje veleposlanika Guariglie za zunanjega
ministra. Listi poudarjajo, da je marsal
Bodaglio zaradi svojih velikih sposobnosti
in svojega resnega znadaja najbolj pri-
ljubljena in spoStovana aoseba v italijan-
skem narodu,

Madrid, 28. jul. s. Listi posvetajo mnogo
prostora vestem o dogodkih v Italiji. Usta-
novitev nove vlade zasledujejo z najve-
¢iim in globokim zanimanjem tako v po-
litietnih krogih kakor v 3Spanski javnosti.
Listi objavljajo obseZne Zivljenjepise mar-
3ala Badoglia in opozarjajo na manifesta-
cije ljudskega navduSenja in pritrjevanja
poslanici Kralja in Cesarja in proglasu
prvega ministra. Poseben pomen pripisu-
jejo listi popolni no—-~'=nsti, v katero se
je takoj povrnilo Zivljenje v drZavi ob po-
polnem spoitovanju discipline in vladnih
navodil,

Lizbona, 27, jul. 8. Vest, da je mar¥al Ita-
lije Badoglio prevzel oblast, je vzbudila naj-
vedje zanimanje v vsej Portugalski. Listi ob-
javljajo na prvih straneh z velikim poudarkom
in s slikami Kralja in Cesarja ter marsala Ba-
doglia proglase, ki sta jih Vladar in fef vlade
izdala na italijanski narod. Iz Kraljevega pro-
glasa se naglada zlasti zatrdilo o edinstvu med
narodom in krono ter o veri v usodo Domo-
vine. Tisk objavlja tudi ob%ime Zivljenjepise
italijanskega ministrskega predsednika. List
»Novidades« objavlja tudi razélembo strate-
tkega in politiénega polozaja v Siciliji in za-
kljutuje, da se odpor italijanskih in nemskih
¢et lahko oznadi za srdit in da je to resnica,
ki]jo mora priznati vsak nepristranski opazo-
valec,

Lizbona, 27. jul. s. OdloZnost dejanj nove
vlade pod predsedstvom mar3ala Badoglia
ter red in disciplina italijanskega naroda se
nagla3ajo v vseh tukajsnjih listih, Marsaal
Badoglio. piSe list »Seculo¢, je videti trdno
odloden, da S¢iti najviSje interese naroda.
List »Voze naglaSa, da ima mar3al Bado-
glio, ki je moZ velikega ugleda in vdan
Savojski hisi, okrog sebe zbrane v navdu-
Senem odobravanju vse Italijane.

Buenos Aires, 27. jul. s. Vsi listi posve-
¢ajo obilo prostora in objavljajo z velikim
naglasom vest o spremembi italijanske vla-
de. Tisk podértava, da je odloditev Kralja
in Cesarja utrdila zvezo med narodom in
monarhijo v najvisjl vizijl veli¢ine in inte-
resa domovine. Tisk objavlja Zivljenjepis
marsala Badoglia, ki ga je vladarjevo za,
upanje poklicalo, da vodi usado Italije in
ki ga podpira soglasna vdanost vsega na-
roda.

Po
kratkem oddihu; ko si je omod&il Zejne ust-
nice in obrisal kapljice znoja raz razgreto
pleSo, mi je prijatelj povedal naslednjo
zgodbo:

«

»Moja Zena je polna muh ko beraZ uil.
Vsak dan ima druge muhe. Njeni zadnji
;musici' je ime klobuk...c

Zacudeno sem pogledoval v njegove pre-
plafene o&i in ugibal, &¢ je moZakar Se
pri zdravi pameti. V pasjih dneh smo, vro-
¢ina porazno vpliva na nervozne ljudi,
zato bi se ne &udil, ¢e bl iznenada —.

»Nikar me tako ne prebadaj z zvedavi-
mi oémi,¢ se ja prijatelj grenko nasmeh-
nil, »Ne, nisem Se znorel, toda moja Zena
je menda Ze. Da, o klobuku sem ti hotel
povedati.¢

»Torej, povej mi Ze in ne ve2i otrobov,¢
sem nestrpno silil vanj.

»Moja Zena si je vtepla v glavo.< je na-
daljeval, »da mora imeti za letodnjo po.
letno sezono nov klobuk. Prosil sem jo, naj
po nepotrebnem nikar ne razmetava de-
narja, ko je vendar moderno biti razoglav,
,Glej, najmodernejSo pri¢esko imas,' sem
ji skudal sugerirati, \le ¢emu ti bo zdaj nov
klobuk? Vem, da bo tvoj frizer do smrti
uZaljen, ¢e bo opazil klobuk na tvoji gla-
vici, ki je menda ni kar tjavendan polne
tri ure onegavil ped tistim piskrom, obo-
roZzenim z elektrinimi bananami, ki je
ponos njegovega salona.’

Zacepetala je mm zatrmoglavila: ,Seveda,
razoglava naj hodim in nabiram cestni
prah v lase! Prifeska se mi bo pokvarila

Barba proti krompirjevemu
hroééu

V zadnjih letih pred sedanjo vojno se
je pricel iz Francije naglo #iriti krompir-
jev hrod¢, ki predstavlja veliko nevarnost
nasade krompirja, Prvikrat se je ta
hro$¢ pojavil v Franciji leta 1850, ven-
dar ni povzrodil vedje skode in se ved de-
setletij ni veé pojavljal, Leta 1922 pa se
je znova pojavil v Franciji, in sicer v ve-
likem 3#tevilu. Od tedaj se je pridel naglo
Siriti. Leta 1935. se je pojavil tudi Ze v
Belgiji in dve leti kasneje v Spaniji, Nem-
&iji, Svici ter nekaterih alpskih deZelah,
kjer je povsod povzrotil precejinjo Skodo.
Zato so v prizadetih drzavah izdali ob-
sezne ukrepe za borbo proti temu Skod-
ljivew. Ti ukrepi so sicer pripomogli, da
se hrod¢ ni mogel ve¢ tako naglo Siriti,
vendar ni uspelo prizadevanje, da bi se
gkodljivec docela zatrl Zlasti v Franciji
so bili izdani obseZni predpisi za zatira-
nie krompirjevega hroita. V vojnih letih
pa je bila ta akcija deloma opuslfena in
se je krompirjev hros¢ prifel znova Siriti.
Zato so francoska oblastva v sporazumu
z nemikimi lani uvedla obseZno akcijo za
nadaljinje pobiranje tega Skodljivca, Ta
akcija je pripomogla, da lani §koda ni bi-
Ia znatna.

Ker pa zahtevajo ta obrambna sredstva
mnogo stroSkov, so pri¢eli v nemikem in-
stitutu za rastlinogojstvo v bliZini Koblen-
za s poizkusi za vzgojitev nove odporne vr-
ste krompirja. Kakor sedaj porofajo, ob-
stoja upanje, da bo v nekaj letih doseZen
popoln uspeh. Novo vrsto vzgajajo s kriZa-
njem, pri ¢emer uporabljajo divjo vrsto
krompirja z juZnoameriskih And, rastlino,
ki je bila pred 400 leti preneSena v Evro-
po in iz katere so se v teku stoletij raz-
vile naSe domacde vrste krompirja. Ta
divija vrsta »solanum demissume« ima si-
cer le majhne gomolje, odlikuje pa se po
tem, da je krompirjev hros¢ ne napade.
Listje in stebla divjega krompirja hrodtu
ne prijajo. To divjo vrsto so prav zaradi
tega priceli kriZzati z dobrorodnimi vrsta-
mi krompirija, ki se goji v Evropi. Poiz-
kusi so pokazzli, da tudi kriZano vrsto
krompirev hro¥¢ ne napada. Strokovnjaki
so preprifani, da jim bo v nekai letih
uspelo to nove vrsto krompirja tako vzgo-
jiti, da bo prinasala enak pridelek kakor
najboljSe udomadcene vrste.

Gospodarske vesti

= Gospodarske vesti iz Italije, Znana
tvornica konzerv S. A, Prodotti Alimentari
Arrigoni & Comp., Trieste, zviSuje swojo
delnisko glawnico od 25 na 28.36 milijona
lir, deloma z izdajo gratis delnic, deloma
pa z emisijo novih delnic proti piadilu.
Druzba je lani zabeleZilas 7.85 milijona Nr
Cistega dobicka (prejsnje leto 8.10). —
Znamng italijanska, Zelezarna Sccieta Ita-
liana Acciajerie Cornigliano (SIAC) v
Genovl izkazuje za preteklo leto 24.84 mi-
Hjona lir &istega dobki¢ka in bo izpladala
5% dividendo, preostanek 2.5 milijona lir
pa bo prenesla na novi ratun,

= Iz Spodnjestajerskega gospodarstva.
Litijskogpreboldska tekstilna tvornica d.
d. v Mariboru (prej Mautner) izkazuje v
bikanel za leto 1942, 0.4 milijona meark
Cistega dobitka. DruZba bo na glavnico
4 milijone mark izpladala 6% dividendo. V
bilanci so wvneSene naprave z vrednostjo
3.56 milijona mark, obratno premoZenje pa
znada 549 milijona mark,

= Zbiranje grozdnih ko&flc v Srbijl. Ker
se da iz grozdnih ko#lic pridobivati teh-
ni¢no olje, pripravljajo v Srbiji akcijo za
obvezno zbiranje teh ko3lic, ki se doslej
niso izkoriséale. Akcija se nanasa tudi na
zbiranje vinskega kamna.

= Podpore za oSkodovance bombardira-
nih mest v Nemé&iji, S skupno odredbo
nem3kega notranjega in finanénega mini-
stra so bili te dnj izdani predpisi, po kate-
rih dobe osebe, ki se morajo preseliti iz
bombardiranih mest, v kraju, kamor so bili
preseljeni, posebne podpore v obliki akon-
tacij na odikodn‘nske zahtevke po uredbl
o povragilu vojne 8kode, Te podpore imajo
namen, pomagati oSkodovancem da si
ustvarijo novo gospodinjstvo. Podpore so
dolofene za nakup potrebnih potroénih
predmetov, zlasti obleke, kakor tudi za
nakup potrebnih gospodinjskih predmetov
in se jzpladajo poleg rednih vzdrZevalnin.
Izpladajo se samo osebam, ki so v Kkraju
prvotnega bivanja imele lastno gospodinj-
stvo ali lastno stanovanje ki je bilo unile-
no, Ta podpora je maksimirana na 1000
mark s pribitkom po najve¢ 200 mark za
vsakega ¢lana gospodinjstva,

= Tipiziranje tramvajskih voz v Nem-
&jl. Da se s &im manisimi izdatki n s &m
manjSo upcrabo gradiva jzdelajo nujno po-

na pekodem soncu in v obraz bom porja-
vela ko mulatka. Moram imeti nov klo-
buk s &irokimi krajevci, ki me bo branil
pred vroéimi sonénimi Zarkl.'

Udaril sem na druge strune, ko sem ji
prediagal, naj izbere iz bogate zaloge klo-
bukov, ki si jih je bila nakupila lansko in
predlansko leto, tistega, ki ji je najbolj
vSe&, ter ga odnese k modistki, ki ji bo
klobuk preoblikovala po najnovejdi modi
in ga okrasila z ukrasi ki so zdaj v modi.

Ni&. Moj up je Sel po vodi. In tako sem
moral oditi z njo k modistkl, ker sem se
bal, da si ne bi sama kupila klobuka, ki
bi smesil njo in Ze mene povrhu, kadar
moram z njo po opravkih, ,/Tisto. ti pa re.
dem,' sem }i zagrozil v trgovino gredé, ,da
si ne bo# izbrala spet kak$no nemogodo
obliko, kajti v tem primeru te zagotav-
ljam, da ne bom hodil s teboj po mestnih
ulicah, & bo3 naSemljena s kak3nim pre-
ved modernim pokrivalom.’

,Bodl brez skrbi, ljubZek!’ se mi je lju-
beznivo smehljala.

Toda >ljublek» jo imel 8e tisto uro pri-
liko do dna spoznatl, fesa vsega ni zmoZ.
na Zenska, ki je obsedena od modne no-
rosti, Modistka se je sladko nasmehnila
smilostivie gospej, ko sl je le-ta posadila
na glavo nekakfen slamnik, velik ko
kranjska marela, in vzdihnila z vzhitenim
glasom: ,Ah, milostiva, kako lepo se vam
poda tale... N1 dokondala. Milostiva pod
marelo se je obrnila k men! ter zalebljala:
JKako mi pristoji, moZek ?*

Nitesar nisem odgovoril, le belo sem po.
gledal ko bolnik, preden izdahne izmudeno

trebni novi tramvajski vagonl za nemska
mesta, so v Nemd&iji ‘zdali predpise glede
izdelovanja tramvajskih vozov emotnega (i-
pa. Te vozove bodo :zdelovalj v ve&jih se-
rijah in $#h bodo dobavljall posameznim

' tramvajskim podjetjem po vrstrem redu

nu‘nost| potrebe, kar bo uradno ugotovlje-
no v nemdkem prometnem ministrstyvu.
Novi tramvajski vozovi imajo veé prosto-
ra za stojif¢a da bodo lahko prevaZal:
veje Stevilo oseb In so tudi encstavmeje
grajeni,

= Obilna #itna letina v Rumuniji. Po ve-
steh iz BukareSte je letodnja letina pSeni-
ce v Rumuni’j prav dobro izpadla, in to ne
samo v pogledu koli¢ne pricdelka, temvel
tudi v pogledu kakovosti Prvi vzorci nove
pienice kaZejo, da ima ta p3erica zelo vi-
soko helktolitreko teZo, in sicer preko 80
kilogramov nasproti 75 kg v lanskem letu.
Novo pSen‘co so 2e prideli mleti. Glede na
dobro letino je rumunska vlada omilila
predpise glede mletja pSenine moke., Po-
leg pov'¥anja kruSnega cbroka je zopet do-
volila izdelovanje in prodajo belega peciva,

= MakSimalne cene za zlato v Svici. V
sporazumu s Svicarsko narodno banko je
zvezni urad za kontrolo cen dolo&il mak-
simalne cene za zlato v zlitkih, zlate zlit.i-
ne, polizdelke iz zlata, za staro zlato in
zlatnike. Maksimalna cena, po kateri se
sme prodati zlatnik za 20 frankov (odnos-
no napoleondor) znasa brez prometnega
davka 30.50 $v. franka.

= Angleski driavni dolz. Angle3ki za-
kladni minister Kingsley Wood je v spod-
nji zbornici sporodil, da je 30. junija t. L
angleski drZzavni dolg dosegel 17.72 mi'i-
jarde funtov; od tega odpade semo na za-
dolZitev v sedanji vojni 14.5 milijarde fun-
tov. V tej zvezl so v spodnji zbornici raz-
previjali o ukrepih, da se prepredi infla-
cija, in so med drugim poudarili potrebo
vetjega vartevanja in predvsem izdajanja
posojil na dolgi rok.

= Projzvodnja radijskih aparatov na
MadZarskem. Medtem ko se je morala ma-
dzarska industrija radijskih aparatov pred
vojno hudo boriti z inozemsko konkuren-
co, je v zadnjih letlh priSlo na tem podro&ju
do popine izpremembe. Sedaj Kkrije ma-
dZarska industrija vso domaéo potrebo. Ce-
prav se mora tudj MadZarska boriti s tez-
kotami pri oskrbi s surovinami so pod-
jetja za izdelovanje radijskih aparatov se-
stavila program za praizvodnjo v letu
1943—44, V tem letu bodo 3zdelali 40.000
radijskih aparatov, Tvornice so se dogo-
vorile, da ne bodo izdelale novih tipov in
da bodo z malimi spremembami pri mode-
lih nadalie izdelovale Ze preizkuSene lanskeg
tipe.

=— Ogromni dObifki ameriskih paroplov.
nih druzb na radun Anglije. V ameriskem
kongresu so te dni razpravljali o preti-
ranih dobi¢kih paroplovnih druzb, ki vo.
zijo za ratun Anglije, in sicer v zvezl z
angleSko zahtevo, da se prevoznine, ki so
bilg pladane 1941, naknadno korigirajo. 81
zascbnih ameriskih ladij je v letu 1941 na-
pravilo 90 voZenj iz Amerike do luk Vv
Rdeem morju. Za prevoznino so druZbe
prejele 31.26 milijona dolarjev, pri tem
so zabeleZile ni& manj kakor 26.87 milijo-
na dolarjev &istega dobicka. Med drugim
je 6 ladij druZbe American Export Linie
napravilo Sest voZenj za 1.72 milijona do-
larjev, pri ¢emer je znaSal &isti zasluZek
1.57 milijona dolarjev, ¢eprav zna3a vred-
nost vseh 8est ladij le 0.23 milijona do-
larjev. V kongresu so stavili predlog, naj
bi pomorska komisija ladje enostavno za-
plenila. Glede na ta predlog pa je dejal
predsednik komisije, da bi morale v tem
primeru ostati v veljavi sedanje pretirane
cene za prevoz. Vsekakor pa ne gre, da
bi lastnik ladje pri enem samem prevozu
zasluZil velkratno vrednost same ladje.
Predstavniki paroplovnih druZb ugovarjajo,
&es, da si morajo sedaj ustvariti primerne
rezerve za povojni &as in odklanjajo vsa-
ko revizijo cen, ki so bile dogovorjene
v letu 1941 za takratme prevoze.

= AmeriSki delavel morajo wvpisovati
vojno posOjilo. Nedavno je ameriski za.
kladni minister Morgenthau izjavil, da bo
treba pri bodo&ih emisijah vojnih posojil
upoStevati, da so ameriske banke doslej
vpisale pretezni del teh posojil. Zato bo
treba poskrbeti, da bo posojila v veéji
meri vpisalo prebivalstvo samo. V tej zve-
zl je znadilna vest, po kateri je ameridka
delavska organizacija American Federa-
tion of Labor prevzela posebno tran3o voj-
nega posojila v viSini 500 milijonov dolar.
jev. Obveznice bo postopno prodala svojim
élanom, ki jth je okrog 6 milijonov. Ni
pa povedano, ali bodo delavci, ki pripa-
dajo tej organizaciji, posojilo vpisali pro-
stovoljno ali obvezno.

pa ga je odklonila. Oh, nikar ne misli
— je vzdihnil prijatelj —, da zato, ker bi
hotela ugoditi moji nejevolji, ne, zatrdno
vem, da tako dobra in obzirna ni bila do
mene, temved je slamnik odklonila zgolj
zaradi tega, da si je mogla &mprej pome-
riti drugo, Se bolj fantastino pokrivalce.
Modistka je bila Zenska s trgovskim &u-
tom — da o umetniSkem ¢utu ne govorim.
Ponudila je moji Zeni klobudek, ki je bil
verna podoba nekakinega svitka, kakr.
EZnega so si naSe mamice v mladih letih
podlozile na glavo pod poln Skaf vode, ki
so jo nosile v kuhinjo iz daljnih vodnja-

duso. Videla je, da mi slamnik ne ugaja,

Cetrtek, 20, VIL 1943 —m—--—— -

= Uporaba ameriikih reserv srebra. Zna.
no je, d. so bile Zedinjene dricve lani za~-
radi pomanjkanja vaZnih kovin za oboro-
zevaino indusirijo, kakor so baker, krom
in kositer, primorane posed Kk rezervam
srebra, ki jih ima zakladni urad. Ko
zakladni urad oddal srebro vojnemu
dukcijskemu urazdu, je stavil pogoj da
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sme to srebro za tehniéne svrhe porabiti
le na ta nac¢in, da se bo po vojni srebro
lahko vrnilo prvotnemu namenu in

pravah, kot nadomestek za baker pri elek-
tri¢nih napravah in vodih, vedno pa le tako,
da se da srebro pozeje brez teZkol na-
domestiti z bakrom in wvrniti zakladnemu
uradu, Zakladni urad si je v vsakem pri.
meru pridrzal pravico, 2zzhtevati srebro
nazaj in kontrolirati njegovo uporabo. V
preteklem letu je na ta nadin  zakladni
urad oddal wvojno produkcijskemu uradu 1
milijardo uné srcbra. Sedaj gre prizade-
vanje za tem, da se na enak nafin upo-
rebi tudl srebro, ki tvori delno kritje obto-
ka bankovcev. Zato je vojni produkci ski
urad predlagal poseben zakonski predlog,
ki bi to omogoéil, V zakonskem nadrtu so
predvideni za uporabo encki pogoji, kakor
so doslej veljali pri uporabi srebra, ki je
last zakladnega urada.

— Naért carinske unije med Argentino in
Cilejem. Kaltor porocajo, se v viadnih kro-
gih v Cileju resno bavijo z vpreSanjem
carinske unije z Argentino. Po obstojefem
naértu naj bi ukinjenje carinsle meje med
obema drzavama prineslo razsirjenje bia-
govne izmenjawve. Cilsko gospodarstvo bi
lahko znatni del svojih produkcijskih pre-
sezkov in izdelkov prodalo v Argentino in
preko Argentine tudi v druge juZnoameri-
ske drzave. Koli¢ina tega bloga Sse ceni
na 500 milijonov ¢Cilskih pezosov. Na drugl
sirami pa bi Argentina lahko uvaZaly ceneje
argentinsko meso, moko in koruzo, kar bl
omogolilo pocenitev Zivljenja. Nalrt za
carinsko unijo je postal aktualen zlasi v
zadnjem éssu, ko postaja vedno teZavnejii
uvoz raznih izdelkov iz Zedinjenih drZav
in se morajo juZznoameriSke drzave zaradi
oskrbe med seboj tesneje zdruZtl.

Odrezki julijskih Zivilskih

nakazanic

Mestni preskrbovani urad bo meseca
avgusta odrezke julijskih Zivilskin nakaz-
nic sprejemal od trgovcev in pekov tako,
da pridejo na vrsto 3. avgusta trgovel z
zatetnico A, 4. avgusta z zacetnico B, 5,
avgusta z zatetnicami C do F, 6. avgusta
z zatetnicama G in H 7. avgusta z zalet-
nicama I in J 9. avgusta z zaletnimi zlogi
Ka do Kom, 10. avgusta z zaletnimi zlogi
Kon do komca, 11, avgustg z zaletnicami
L do Ma, 12 avgusta z zaletn'mj ziogi Me
do konca, 13. avgusta z zaletnicami N in
O, 14. avgusta z zaletnico P, 15. avgusta 2z
zadetnicama R in S, 16. avg. z zaletni-
cama & in T, 17. avgusta z zafetnicama 8
in T, 17. avgusta z zadetnicama U in V in
19, avgusta z zaletnicama Z in Z,

Pekj prideio na vrsto 20, avgusta z zacet-
nicami A do J, 21. avgusta z zagetnicaml
K do O, 23. avgusta z zaletnicama P in R
ter 24, avgusta z zacetnicami S do 2.

Menda trgoveev in pekov nj ved treba
opozarjati naj se natanko ravnajo po tem
razporedu, zato naj ga pa izreZejo in shra-
n'jo, da ne bo potrate &asa in nepotrcone
nezadovolinosti,

Prekriki predpisov
o0 zatemmnitvi

Seznam oseb, ki so prekriile odredbe o za-
temnitvi:

Dolenc Isan, ASkeréeva 42; Bohinc Pavla,
Rimska 31: Kobler Marija. Groharjeva ul. 3;
Vrhovnik Franc, Akerceva 42; Sterza Anton,
Prazakova 12: Sacchetto Cesare, Kolodvor-
ska 22: Petricck Rcbert, MikloSiceva 15;
Oman Olga, Prazakova ul. 20; Gerdenc Roza-
lija, Wolfova ui. 1; Batisti¢ Rihard. Praza-
kova 17: Beve Fdmend, Prazakova 17; Bre-
zigar Marija, Miklosiceva 15; Pokorn Ivan,
Gregoréiéeva 17-b; Grofelj Davorina, Rimska
10: Premrou Marija, Rimska 10; Ma% Slav-
éeva, Kongresni trg 7; Zerjav Borut, Vegova
ul. 2; Soss Elza, Wolfova 2; Doberlet Kse-
nija, Vegeva 2; Miklus Julija, Wolfova 10;
Serko Milan, Wolfova 10; Vrecko Marija,
Wolfova ul. 1; Arko Katarina, lgritka 14;
Sadik Garibald, lgriska 14; Derenda Katari-
na. Boritnikov trg 2: Vrhove Albin, BorStni-
kov trg 3; Lazar Meta, Cesta 29. oktobra
21-a: Damerctovic Kconstantin, Cesta 29. ok-
tobra 18: Hubad Josip, Rimska 23; Tavéiar
Liudmila, Rimska 23; Pirmat Alojz, Rimska
23; Debeve Frantitka, Rimska 23; Bakovnik
Zorka, Rimska 23.

¢esar ni ugajalo, sem Zeni potihem in od
komaj zadrZevane jeze zasikal skozi stis.
njene zobe: ,Ves kaj, ¢e si kupid enega
teh kiobukov, se bom sodnijsko lo®l od
tebe!*

Sla sva domov brez klobuka. Se pravi,
jaz sem imel na glavi moj edini sivi klo-
buk, le moja Zena si ni niCesar izbrala.
Hodil sem po cesti poleg nje ko petelin,
¢e&, moja beseda pa le Se nekaj zaleZe pri
Zenskl., — — —

Toda joj in' prejoj! Naslednji dan, ko
sem odhajal zdoma v urad in se hotel po-
kriti s svojim Skriljakom, ni bilo klobuka
nikjer. Moral sem razoglav na ulico. Ko
sem se opoldne vrnil domsv, se mi je na
Zenini psihi nesramno reZal v obraz moj
— klobuk. Bil je zveriZen, kakor da bi ga
povozil tramvaj, namesto &irokega traku,
ki je izginil (zanj mi ni Zal, ker je bil
zama&ten in ponekod razcefran) pa se je
krog oglavja ovijala ozka vinskorde®a vr-
vica, za katero je bilo zataknjeno pero go.
saka, ki smo ga pojedli za lanski bcZid.¢

>Nu, in kaj je bilo potem s tistim klo-
bukom 7« sem nagajivo vpradal

»To je ,aparten’ klobuéek moje Zene za
letodnjo poletno sezono,« je vzdihnil moj
razoglavi prijatelj.— — —

.

Ce torej vidite na ulici pleSastega
spoda brez pokrivala, nikar ne mislite,
je klobuk zapil ali v vodo zagmal. In
obsojajte ga, kajti Bog Ze vé, kateri koz
roz odbije!
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Ing. Francé Urbas:

Nasa rodbinska
in hiSna imena

Zalozaj je toliko, kolikor denes enkrat v
usta — zaloZzaj hruha. Vendar pa so dobili
naféi Zelozaji svoje ime najbrZze po kraju Za-
loze, katerih je veé prn nas.

Zdié je zdié = z'di¢ ali sedez v zapefku;

a imamo tudi Zapeénike, ime pomeni zapec-
rarja. ki rad epi doma v zapecku.

Veliko imamo sestavljenih imen s predlogom
za: Zamejec Zoblatn'k, Zabreznik, Zabrezov-
nik, Zakoviek, Zabukovnik, Zadravec, Zagor-
jan, Zagoriénik, Zakotnik, Zavrsnik. Zaplot-
nik, Zagradnik. Vsa ta imena imajo svoj kra-
jevni izvor, vsak je stanoval nekje zadaj za
Dravo, za plotom itd. Zagradnik je dobil ime,
ker je stancval v zagradu — ograjenem pro-
storu.

Zadnije tedne je nale asopisie pisalo veliko
o dolinskih zapcrah in dolinskih pregradah,
zagradah. Kaj je pravilno?

Ce so misljene utrdbe, ki zapirajo sovraZni-
ku dchod v kskéno dolino, tedaj imenujemo te
vcinc-tehniéne naprave: dolinske zapore. Ka-
dar pa je v mislih zajezena dolina, umetna
zajezitev dcline, umetno jezero, pa naj sluZi
za akumulacijo vode za plovbo, pogon, pitne
ali nemakalne potrebe. pa pravimo taki umetni
dolinski pregradbi, zagradbi: dolinska zajezba,
kar tcéno pove in tudi opise takino tehniéno
naprao.

Zajin'k pravijo na3i lovei drobnemu 3prihu.
drobnim svinéenim kroglam za zajéji lov. Ven-
dar nzii Zajéniki menda niso dobili svojega
imena po iprihu, ampak po svojem prebivali-
{u. Imamo namreé veliko krajev, ki so ime-
novani po zajcu.

Zaplata in Zaplatar nosita lepi naSi imeni.
Z:plata pravimo krpi, ki jo priSijemo na strga-
nc mesto na obleki; pa kmetje, zlasti v hribo-
vitih in dozdnatih legah. kjer leZijo posamezne
krpe njiv in kefenic kakor nekaksne zaplate —
krpe credi drugovrstnih kultur, pravijo taksnim
parcelam zaplate, Vel krajev imamo z imenom
Zaoplata, Pa sta dobila Zaplata in Zaplatar
ime po kraju.

Zapomik pravijo leseni zatvomici ali zapor-
n'ci pri miinskih in drugih jezovih; zapomik
je tudi tisti, ki je zaprt.

Naslednija imena dajo znano naso recenico:
»Zlcdei nikoli ne Zmaga, pa naj eeje Zgago
in Zcrazbo.« Imen samith menda m treba raz
kladats,

Zagar, Zupan, Zupandié, Zupanié, Zganjar.
Zlicar, Zitnik rzenjak. Zgavec (Zgaln),
Zandar. Zendari¢, Zemlja (Zemva). Zenic —
7enec (Zenko, Zinko). Zolner = Zolnir. vojak
najemnik, Zlahta, Zlahti¢, Zlindra $¢ znana
naia imena.

Ime Zakelj je ponafeno in pomeni naso vre-
¢o. pa imamo tudi Vredarja in Vredo

Zeriav je znana ptica selivka. Raznim dvi-
galem za nakladanje in razkladanje zelo teZ-
kih tovorov pravimo Zerjav. Ime prihaja se-
veda od ptice.

Zelezn’k je bil nekdaji moZz v Zeleznem
oklepu tudi pomejdi kirasir: kjer kopljeio Ze-
lezno rudo. pravimo takfnemu rudokepu Zclez-
nik. pa poino krajev imamo imenovanih z ime-
nom Zeleznik, Zclezniki: nekod ima zajedalec
klop ime zelezn’k; pa Zeleznim rudam pravimo
tudi zeleznik — Zzeleznjak. Kdo je dal ime
ra‘im Zeleznikom?

Zircvn’k je dobil nedvomno svoje ime po
kraju, ker imamo polno takinth in podobnth
krajevnih imen. Zirovnik so rekali gozdu, kjer
je bilo obilo Zira. ki je dajal nasim nckdanjem
pradierejcem pio in hrano za prafie. Ni
smel vsakdo kar tako pasti svojih pujskov v
zirovnikih. Gespoiéine so pobirale izmed mno-
gih razlicnih dajatev za pa%o v Zirovnikih tudi
zirovidino, Ce so se debelili pujski na dobri
pasi in od chilnega Zira, se je redila tudi gra-
i¢ina od Ziroviiine. Vazna je bila takina pata
in reja prai'éev po gozdcvih in na Ziru. Vsa
soscska se je zbrala na poschnem sestanku ra
posvet, To posvetonanje ali skupigino so ime-
novali Zirovnicc. Na njej so deloéili vse pes
trebno o skupni padi vse scseske v Zirovnik'h.
o Zirovidini, pa menda tudi o pastirjih in stro-
8&k'h skupne pa‘e,

Zur¢ pravijo lesenemu vréu za vino, dZur-
d7zu. Zdi se mi, da bo ime kaj v sorodu s pri-
morskimi Zerzi, ki so debili ime po Juriju =
Zor7.

Zvegla, Zveglar, Zveoel, Zvedlic so dobili
svoja imena po pastirski p'ifalki. po Zvegli;
pa je Zveglar piskac. ki Zveglari = piska'na
zveglo,

Izredno lepo ime je Zmitek: izraz pomeni
nekaj ozmetepa, kar s¢ stisne, oZme od teko-
¢ine. Nadalje pomeni tcliko kakor Zmukelj,
7zmokelj, kepica. Na primer v moéniku plavajo
kepice = zmitki, Zmuklji. Gospodinje so oZe-
male sesirjeno mieko in kepa sladkega sira. ki
ji je ostala v reki. je dobila ime Zmitek. Ker
plavajo v sesirjenemu micku kepice sesirnine.
pa so dali tudi takemu mieku nekod ime Zmi-
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tek, celo siratka, tekoZi preostanck sesirjenegs

mleka ima ime Zmitek.

Najbrze pa je dobil nad Zmitek odtod
svoje ime, ker je bil precej rejen debeluhar,
saj pravijo: glej, kako je zazet, da se mu kar
Zmitki delajo.

Tudi Zmukelj. Zmokelj so na%a imena. ki
pomenijo kepo, cmok, pa tudi cop las.

Zonta pravijo repnim tropinam, pa kavec,
vino iz tropin = patoka in sploh slabemu,
zadnjemu vinu v sodih pravijo Zonta. Izraz
sam je alen po romanskem deblu gionta
(italijansko gnmta), katera imena s0 znana tu-
di v latiniini in italijaniini. NaSi Zonti n
Zontarji so verjetno potomci taksnih prise-
ljencev.

Zlebnik pravijo mizarji struzfa (obli¢u), s
katerim struzijo (oblajo) Zlebove. utore v les.
Zlebnik je tudi Zlebnjak = Zlebasta opeka;
pa svedri, katere navadno imenujejo polzarje,
imajo slovenski naziv Zlebnik, ker je vrtalno
pero zlchasto izdelano. PleterSnik sploh ne
pozna izraza polzar za éveder, pa je polZar
novodobna tverba po tujem obutku za nas
7e ustanovljeni Zlebnik, Ce je tak Zlebnik =

sveder zelo majhen, da vrtamo z njim ozke
luknje za Zeblje, pa mu pravimo Zebnik.

Vse polno imamo krajevnih imen Zleb.
Zlebe, Zlebi&, pa je verjetno Zlebnik prebiva-
lec iz kak3nega takinega Zlebastega kmja

Zlaber izhaja menda od Zlabora, Zlambaria,
drevesnega duplja. Podobna imena sta Zlabur
in Zlabornik.

Zmalec, Zmavec je ponaién Zmalec, tol3ca,
mast, obela.

iz ponaSenega izraza

Zlem prihaja

Zlemprga, ki pomeni samopadnice — vrata v
podu, ki se navzgor odpirajo. pe ni
izkljueno, da je ime v z nemskim

imenom Schlammberger ali Schlimmberger.
Zalar je bil Zelar, kocar.
Zalta pomeni Zerkost, Zaltavost Zesa;
gegam na obrazu pravijo Zalta Tudi
erak in Zge so nafa imena
Zelko je Zenjec, ki 7zanje ob Zeli = Zetvi.
Zezel pravimo lopati, s katero ravnamo
nakladamo na ogenj.
Zorga pravimo Zitnim izmeckom, izbirkom,
slabemu = Zorgastemu Zitu brez pravega m
klenega zrna, Konec

il

Ljubljana, julija 1943,
Sodobna mladina dela meseca julija viSje
tecajne izpite, tisti pa, ki so nckdaj opravili
zrelostni izpit, praznujejo ta mesec proslave
v spomin na ta pomembni dogodek svojega
#ivljenja. Tako so se bili dne 12. julija sesli
abiturienti ljubljanske gimnazije iz leta 1893.
da so na sedanji dobi primeren nacin proslavili
svoj »zlati jubileje,
Sestalo se je 12 v Ljubljani bivajofih
tovariSev.

Dopoldne so se udeleZili spominske in za-
hvalne sluzbe bozje, ki jo je opravil profesor
Janko Mlakar v alojzijeviski kapelici, Lepo
ubranost je povzdignilc petje treh tovariSev
pevcev, ki so na koru peli stare masne pesmi,
Kakor so jih pred 50 leti peli pri folskih ma-
Sah v kriZzanski cerkvi. Na orglah je petje
spremljal sin enega izmed tovariSev, mladi ju-
rist Reisner.

Zvecer so se prijatelji sestali v znani gostil-
ni, kjer so obujali spomine iz zlate mladostne
dobe, Tovaris Frole je pripravil svojim soSol-
cem izredno presenecenje s tem. da je recitiral
spomimski poem, v katerem je v vezani besedi
cznadil vsakogar po njegovih vrlinah in zaslugah
in naposled izro¢il vsakemu »slavospeve v ob-
liki licne diplome. Tovaris insp. Wester je na-
zdravil vsem Zivim soiclcem. Tovaris Reisner
pa se je v jedrnatih besedah spomnil pokojnih

profesorjev in soSolcev, ki tvorijo Se vecino te-
danjth maturantov.

Prisréne slavnosti so se udeleZili tile gospod-
je, ki so razen enega Ze vsi v pokoju: visji in-
spektorji drz. Zeleznic Cvek Ivan, Frolé Ivan
in PoZenel Ivan, Zupnik v Srednji vasi v Bo-
hinju Golf Anton, visji drZ. toZilec dr. Graselli
Mirko. visji sodni svetnik dr. Kaiser Adolf,
prof. Mlakar Janko, dircktor uéiteljiséa dr. Orel
Ivan, direktor tehnitke srednje Sole Resner Jo-
zef, univ. prof. in &lan akademije znanosti in
umetnosti dr. Skerlj Milan, prosvetni inspektor

Wester Josip, visji gradbeni svetnik inZ. Zajec’

Rudclf. Dva ljubljanska tovarifa, finanéni svet-
nik Kandare Emil in dr. Rant Lojze. sta zaradi
bolezni izostala. Slednjega so v sobcto polozili
k veénemu pocitku. V Ljubljanski pokrajini
Zive Se tile soSolci: vigji sodni svetniki Kozina
Jurij, Kuder Anton in Leviénik Valentin v No-
vem mestu, Zupniki Ramov§ Jakob in Oblak
Valentin v Velikih Lascah, pesnik Neubauer
Franjo in Siraj Andrej na Mimi in Zavbi Ivan
v Ambrusu. Onstran drZzavne meje bivajo:
gimnazijski direktor Konik Ivan in hranilniski
ravnatelj Valenci¢ Ivan v Kranju, ministerialni
tajnik Lavri¢ Anton v Tacnu, vladni svetnik
dr. Vidic Fran v Kamniku. notar Zawin'k Hu-
bert v Krikem, inZ. Tavéar Karel v Zasaviju.
dr. Ra&i¢ Milan in univ. prof. dr Schmid Valter
v Gradcu. Gotovo Zivi fe nekaj tovariev v
inozemstvu, s katerimi pa niso dobili stika,

Letalci v stiski na morju

Nad vsem! morji okrog Evrope se danes
skoro neprestano odigravajo spopadi v zra-
ku. Letzlei brnijo s svojimi stroji, da bi
dosegli zapovedane cilje, na svoji poti pa
naletijo c¢esto na ovire, ki se jim postay-
ljajo v bran. Posebno nad K2nalom, ki lo€i
eviopsko celino od angleSkega otoja, so
taksni spopadi zelo pogosti.

Kak3en poloZaj nastopi, kadsr zadene le-
talo sovraznji izstrelek in obnemorejo mo-
torji in druge navigacijske naprave? V
taksnem poloZaju ne preostane letalcu nic
drugega, kakor da misli na svojo lastno
resitev. Ce je okvara na stroju majhna, le-
tlec lahko upa, da bo dosegel domace le-
talis¢e. Ce pa nsstopijo drugi porazni
trenutki in je n. pr. letalcu zmanjkalo ben-
cina, je edini izhod iz te stiske zasilni pri-
stanek na morju. Ce je vreme mirno, se
véasih posredi letalcu, da resi stroj in sebe.
Letalo v tak3nem primeru sede na morsko
gladino, pozneje pa ga zavleCe v pristani-
S¢e domada ladja. Toda kadar je letalo iz-
gubljeno pride tudi posadka v stisko. Le-
talei so izpostavljeni ¢ mnogo veéjim ne-
varnostim kakor mornarji. Ne morejo se

Kiplingova ,Knjiga o dzungli‘

Knjigarna Tiskovne zadruge v Ljubljani
je nravkar izdala v prevodu Jana Bau-
karta znamenito Kinlingovo »Kniji-
go o dZungli« (The Jungle Bcok), eno iz-
med »klasiénih« cdel angleske in sploh
evropske mladinske literature. Za sedaj je
iz§la prva knjiga. ki obsega prvih sedem
poglavii, vsako z dostavki v vezani bese-
di in s pojasnjevalnimi opoembami. Upa-
mo. da izide kmalu Se drugi del, tako da
boman imeli v slovenidini celotno besedilo
spisa. ki so ga skusSali mnogi posnemati,
vendar ga ni nihée prekosil.

Mladinska knjiga? Prvenstveno nedvo-
mno (knjiga za razviteifo mladino), lahko
pa bi rekli: #-~--- - knjiga, namenjena
starim in mladim bralcem. vsekako bolj
moékim kakor Zencskam: knjiga. ki s svo-
jimi na zunaj fantastiénimi istorijami ne
zabava samo, marveé¢ tudi poucuje. ker je
njen osnovni ton energija, bojevitost. mo-
Za'ost. Marsikdo jo je Ze prebral bodisi v
raznih priredbah. ki so dajale samo skro-
men izraz iz bogatega fantazijskega sveta
Kiplingove dZungle (prim. slovensko izda-
jo iz 1. 1927). bodisi v drugih jezikih; naj-
brz bo sedaj, v zrelih ali prezrelih letih,
obcéutil hrepenenje za ¢€asi, ko je mogel
z nenasitno zvedavim duhom zasledovati
Mavglijeve zgodbe in prigodbe in se spre-
haiati s svojo fantazijo po &udovitem in-
dijskem pragozdu. Ce se bo takemu dora-
slemu bralcu kdaj zahotelo utedi iz Ziv-
ljeniske stvarnosti in uZivati zmes bajke
in resni¢nosti, naj poizkusi Se enkrat s
Kiplingovo *Knjigo o dZzunglix, v novem,
celotnem slovenskem prevodu; verjetno je,
da se kljub znatni &asovni razdalji med
prvim in drugim branjem ne bo razo¢aral.

Zakaj skritj ¢ar tega dela je prav v tem,
da ne bo moglo »priti iz mode« in ne po-
stati izkljuéno mladinska knjiga.
Nedvomno ima tudi »Knjiga o dZungliz
pecat Kiplingove ¢loveske in pisateljske
osebnosti, prav kakor petat svojega &asa.
Avtor »Kima«_>Skromnih zgodb s hribove,
romana »Svetloba uga$a« in premnogih
drugih bolj ali manj znanih pripovednih
spisov, ni bil samo izkugen poznavalec In-
dije, v kateri se je rodil in ki jo je toli-
kanj opisoval, marve¢ tudi izvirna in mo-
¢na osebnost, katere sled zaznavamo v sti-
lu, prav kakor v duhu njegovih knjig.
Ljubi] je resni¢no Zivlienje, imel oster ¢ut
za opazovanje ljudi in razmer, vendar je
tudi predobro poznal opojnost fantazije, ki
je prav na Vzhodu, v starodavni Indiji,
nasla toliko hvalezne pase. Ni dvoma, da
je prispevala svoj delez tudi doba s svo-
Jim stremljenjem po dojetju Zivljenjske
resni¢nosti. z dinamiko gospodovalnih te-
zenj belega tloveka, z imperialistiéno vero
v pravico mo¢nejsega, ki se oglasa tudi pri
K_nplmzu — ne kot doktrina, marve¢ kot
Zivljenjsko fustvo in praktiéno naéelo. Ce-
lo »Knjiga o dZungli« razodeva Kiplingov
socialno etiten nazor, ki je nekako v po-
udarku pravi¢nosti. kakor jo pozna na-
rava, v zvestobi njenim zakonom. Zdi se,
da je dZungla najmanj urejeni Zivljenjski
prostor: tu ni ni¢ drugega nego goli boj
za Zivljenje, za obstanek poedinca in vrste.
In prav v ta svojevrstni svet je prenesel
Kipling tiste zakone, ki so jih ljudj
zabili in jih zdaj uresnitujejo Zivali, Clo-
veski otrok Mavgli ostane v pragozdu in
ga vzgaja volkulja; v voléjem brlogu se
naudi zakonov pokorstine in zapovedova-

nadejati, da se bodo ‘povzpeli v resilni ¢oln.
V najboljSem primeru imajo na razpolago
majhen gumast c¢oln, katerega se lahko
posluZijo. ReSevanje zivih ¢lanov letalske
posadke ni samo zahteva c¢lovetanstiva,
temve¢ tudi vojaska korist, kajti izkuSeni
piloti se tezko nadome3éajo in Cesto je laZje
utrpeti letala, kakor izgubo letaica.

Rekli smo Ze, da je pod gotovimi pogoji
letalcu, ki se je spustil v morje s pada-
lom, na razpolsago gumijast ¢oln. Ce nima
¢olna s seboj, je letalcu na razpolago ne-
kaksna vre¢a za plavanje. To vredo ima
vsak letalec s seboj Ze na poletih ez morje.
Plavalna vrec¢a se v primeru potrebe sama
od sebe napolni z zrakom. Njen mehani-
zem je tako prirejen, da se psatrone iz-
praznijo in vreéa nabrekne. Le v skrajnem
primeru mora letalec uporabiti lastna plju-
¢a in napihniti vreCo s svojo sapo.

Ko pristane letalec na morju, se raztopi
v vodi najprej vreCica s posebnimi barvami
zelenkastih cdtenkov, Ta bzrva kaZe letal-
cem in pomoritkom, kje se je zgodila ne-
sreca in kje je potrebna pomoé. Po moZ-
nosti mora resiti

nja, s katerimi premaguje pozneje svoje-
ga najvetjega nasprotnika, straSnega dZun-
gelskega kralja tigra, Pozoren bralec bo
odkril v teh zgodbah tudi marsikatero sa-
tiriéno potezo: tako so n. pr. opice tista
skupina v dZungelski zivalski druzbi, ki je
najmanj disciplinirana in vefno samo de-
batira — poteza, pri kateri je Kipling mi-
slil na slabosti in napake svejih politiénih
sodobnikov, Volk Jje tisti. ki daje smer:
volk, predstavnik napadalnega, osvajajote-
ga in gospodujolega nadela v naravi; bitje,
v katerem je stradni, prenaturni srd in po-
hlep, kakor ga ima tiger, ublaZen z visjim
redom, ki dopusta tudi v dZungli neko so-
Zitje. Vsekako je Kiplingova dZzungelska
narava dalet od tiste naivne preprostosti
m dobrote, katere podoba je pod Rousse-
aujevim vplivom zagla v literaturo in od
tod celo v javno, socialno Zivljenje (prim.
samo primitivno naravo v opisih Beraadi-
na de Saint-Pierra!),

Preko in mimo vsega problemati®nega
uzZivamo v tem prvenstveno pripovednem
in fantazijskem delu prav to, kar nas mi-
ka s svojo neposrednostio in Zivlijenjsko
silo: Kajti Kipling ume odliéno pripovedo-
vati,. Vzemimo za primer kar zafetek
»Knjira o dZunglie, stavke, ki jih Kiplin-
govi zivljenjepisci radi navajajo kot pri-
mer njegovega pripovednega sloga:

»Bila je sedma ura nekega jako toplega
vefera v Sionijskih bribih, ko se je ole
volk predramil iz dnevnega sna, se malo
popraskal, potem zazdehal in iztegnil za-
poredoma vse S&tiri %ape, da ‘bi iz njih
koncev pregnal mravljince. Mati volkulia
je lezala z velikim sivim gobcem preko
svojih Stirih valjajo¢ih se in cvile¢ih mla-
ditev in v luninem svitu se je videlo Zre-
lo votline, v kateri je bivala vsa druZina.
»Avgrh!« je deial c&e volk, »zopet je &as,
da pojdem na love, In Ze je hotel skoditi

dol po rebri, da se ni pojavila na pragu

T

Cetitek, 29, VII. 1543

Ea Basilica di S. Lorenzo, una delle pill belle e antiche di Roma dove sone racchiuse

le tombe dei Papl, & stata distrutta dai »liberatoric nel primo bombardamento di Roma

— Bazilika S. Lorenzo, ena nalep&ih in najstarejsih v Rimu, kjer so grobovi papezev,
je bila uni¢ena od »osvobediteljeve pri prvem napadon na Rim

morje, kompas in druge predmete, ki so
potrebni za orientacijo. Poleg tega skuSa
vedno resiti tudi nekaj ZiveZa, noZ, rakete
in signalno zastavo (kos rumene svile) v
velikosti 25x25 cm. Vse te predmete natrpa
letalec pred odskokom s padalom v svoje
Zepe. Ce razpolaga odskocivii letalec z gu-
mijastim ¢olnom, mu ni treba biti v skr-
beh za hrano. V tej napravi je vse, kar
potrebuje za nekaj dni Zivlijenja na morju.
Zdaj nastane za letalca poglavitno vpra.
Sanje, kako se bo vzdrzal na morski po-
vriini in s kak3nimi signali bo dozval po-
mo¢. Véasih taka pomo¢ kmalu pride, via~-
sih, kadar je morje burno in so borbe hude
in ostre, pa tudi izostane. Takrat zavisi
&lovesko Zivlijenje res samo od usode in

nakljucja.
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Dva zlatomasnika

Preteklo nedeljo sta bili v Stiéni dve zlai
masi.. Slavila sta ju Zupnik v pokoju na Va-
éah Jernej Klinc in Zupnik v Kalchju Pefer
Svegell., Zupnik Jernej Kiine je 76 let star.
Prvotno se je odlocil za redovniiki stan. bil
je francitkan, nakar je izstopil ter bil potem
37 let Zupnik na Javorju in nazadnje v Va-
¢éah. Drugi zlatomainik je sluzboval najprej
na Carsu, zadnjih 20 let pa v Kalobju pri
Celju. Oba jubilanta Zivita zdaj v cisterci-
janskem samostanu v Stiéni,

T 1 Tt i il s e s

Spominjajte se clepih!

Tl AL HE T RS

Skrbite za glasbeno vzgojo miadine

Mislim, da se ne motim ako trdim, da
ni bilo ¢ nobeno leto prirejerih toliko
pevskih in glasbenih koncertov kakor le-
toSnjo sezono, Vsakdo mora priznati, da le
petje in glasha ne samo za ufesa nekaj
lepega, ganljivega v srce segajofega am-
pak uZnkuje pozZivijajc¢e tudi na dudo in
srce in sploh na Zivljenje,

Znano je, da nas élovek rad poje in nad-
vee rad poslufa pesmi in glasbo, predvsem
seveda cdomado. Pesem in glasba ga na-
vduiujeta jn velkrat ganeta do solz. Spo-
minjam se, ko smo pred ve& ko 40 leti ho-
dili poshv8at d&’jaki tedanje koncerte. Imeli
smo srefo, da smo slidali poznejSe velike
svetovne mojstre: Kubelika, OndriCka itd.,
ki so se na svojih turnejah ustavijalj tudi
v Ljubljeni, Pozneje se mi je uresniéla mo-
ja Zelja, da sem priSel tudi sam med pev-
ce. PresreZen sem bfl med nj'mi pod po-
kojnim mojstrem Hubadom. Zal sem moral
zaradi bolezni poznecje izostatj od pevskih
vaj.

V teku dolgih let sem zamudil le malo-
katero koncertno prireditev, Poslusal sem
gledal in se nehote vpraSeval kako je mo-
gode spraviti iz violine tja do kraljevskega
instrumenta — harfe, tako neZne in lepe
glasove,

Posebno prijetno pa vpliva na &loveka,
ko gleda in poslusa otroke pri njh nasto-
pih. Deklica 1li dedek, ki je k»maj pred
nekaj leti zadel hoditi v Solo, Ze samoza-
vestro ncsi s seboj Skatlo z violino ali pa
note za »klavirsko Solo¢. Vsak dan z vee-
jim veseljem in zanimanjem. Glasbene £ole
so podobne Cebelnjakom. Vrata se odpirajo
in zapirajo, Komaj je eden konZal ulno
uro, 2e prihaja drugi. Z vcake uéilnice pri-
hajajo glasovi najrazli¢nejdih instrumen-

neznatna senca s koSatim repom ter za-
javkala: sDobra sreta te naj spremlja, o
poglavar volkov; in dobro srefo ter silno,
belo zobovie Zelim tudi plemeniti deci, da
ne bo nikoli pozabila stradajo¢ih na tem
svetu.«

To je tisti Kiplingov stil, ki je s svojo
preprostostjo, silo in nazornostjo postal
nekako klasi®en v novejsi angleski litera-
turi. V takem slogu, s tako slikovitostjo
je spisana vsa »Knjiga o dZunglic. V pr-
vem delu se Ze seznanimo z velikim delom
¢udovito pestre dZzungelske favne; z volko-
vi, z opicami, s tigri, belimi tjulenji, mun-
gi, kadami, sloni in taborskimi Zivalmi:
kako pisan svet, koliko prigod in dozivlja-
jev! Morda bi bilo bolje. &e¢ bi oba dela
iz8la v eni knjigi: tako bi imel bralec sku-
paj vso to neprekosljivo epopejo indijske
dzungle, visoko pesem njenih zakonov,
urejaiodih Zivljenje — Zivali. Da, Zivali in
vse ljudi, zakaj najvetji pomen Cloveka v
stvarstvu je prav v tem, da je prerasel
dZzunglo in si nad prirodo ustvaril nravne
zakone svoje civilizacije, svojega pravnega
reda in svoje visje praviénosti.

Jan Baukart, ki ga poznamo kot
prevajalca iz anglei¢ine predvsem po é&rti-
cah Lofcadia Hearna »Knjiga o Japonski«
(izdala Tiskovna zadruga 1. 1923), je dolgo
in skrbno pripravljal to prvo integralno
slovenitev Kiplingove »Knijige o dZunglie.
Njegov prevod je prav lep in dobro po-
dajatt_idlvmnobesedo:vsekakojepre»
senetljivo, da knjiga take vrednosti ni iz-
Sla Ze prej, das je bil prevod Ze dolgo pri-
pravljen. Dosle] Se neznani ilustrator SasZa
Dobrila je opremil knjigo z risbami,
ki sicer izdajajo zafetnika, vendar so v
glavnem ustrezne in dajejo kniigi tudi ne-
kaj vnanje Zivahnosti. Iz prevajaltevega
peresa je kratek uvod o Kiplingu in nje-

tov: violine, klaviria Cela raznih pihal itd.
Ucitelii petja in glasbe so potrpeZlfivi in
vztrajni. Veako leto vzgojijo cel kader no-
vih uéencev, med njimi najrazlicnejse ta-
lente, Kakor jma ué&telj v ljudski Soli velik
trud z zacetniki, ki ne poznajo niti &rke
tako se pri¢ne ulenje glasbe prav pofasl
Kakor so starsi in otrok veseli, kadar lepo
zapiSe prvo &rko, tako srefen je deéek 2l
deklica, kadar izvab; prve glascve iz vijo-
lifie ali zaigra prve akorde na klavirju all
na kateremkoli instrumentu, zlasti pa ka-
dar se je naucil prvo pesmico.

Kako nestrpni so olroci pa tudj starst
ob prvi javni produkciji. Z radovedrostjo
in nekim skritim strahom pridejo poslusat
svoje ljubljence boje¢ se, da bi ga kaj ne
spolomilic. Pa tud; drug, ki nimajo niko-
gar svojih na odru, z zadoifenjem gledajo
in posiusajo ta mlada bitja, ki Ze pcgum-
no in veselo nastopajo. pojo ali igrajo. Pri
takih prilikah se mi je, sedeéemu alj ste-
jedemu v kotu velkrat m'lo storile, da s2
mi pri§le soize v oé&i, Gledal in pesiu3al
sem ta sre¢ni otroski svet, ki je, nepozna-
vajo¢ kriZe in tezave tega sveta pel tako
veselo in neprisilieno kakor mal Skrjan-
¢ek visoko pod nebom. Blagroval semm male
glasbenike, zeleé¢ s, Ga bi mogel Sen en-
krat z njimi peti ali igrati.

Kako rad bi ob raznih priliksh, kadar
je zbranih ve¢ lijudi skupaj, zakiical: Ole-
tje in matere, dajte vaifim otrckom poleg
prepotrcbne 3olske izchbrazbe 3Se prilike
petja in igranja! Sola ti pa stori vse, kar
je mogo&e, da vcepis mladim srcem ljube-
zen do petia in glasbe. Veéno resniéen je
pregovor, ki pravi da ¢levek, ki ljub: petje
in glasbo, ne more biti hudcben

Juh Avgust.
— - —
Stoletnica E. H. Criega
V skandinavskem kulturnem prostoru so
se nedavno spominjali z ve¢jimi slavno-
stmi stoletnice skladatelja, &igar ime in
delo je znano slehernemu glasbeno kolickaj
razgledanemu Evropcu: Edvarda Hagerupa

Griega,
Edvard Grieg se je rodil 15, junija 1843
v Bergenu na Norv~kem kicr stoji danes

sredi mestnega parka lep spemenik tega
skladatelja majhne rasti, a velike Zivljenj-
ske in stvarjalne sile. Njegova mati je bila
odli¢na pianistka: po nii je podedoval
glasbeno nadarjenost, ona ga Je tudi prva
uvajala v glasbeno znanje Bergenski ro-
jak_ slavni norveski goslat Obe Bull, ¢igar
spomenik prav take krasi Bergen, je spo-
znal nadarjenost mladega Griega in na
njegovo priporodilo za je bila mati poslala
na konservatorij v Lipskem. V o nemsko
kulturno in glasbeno srediide je prispel ko-
maj petnajstlietni Norvezan v casu, ko je
romantika popolnoma razkvasila glasbo, v
kateri se je takrat najboli uveljavljal
Schumann. Moscheles, Hauptmann, Rei-
neke, Wenzel so hili Griezovi ugitelji. Pet
let je Grieg Studiral v Lipskem, na to pa
se je mudil neckaj ¢asa v KjObenhavnu,
kier se je danski skladatelj N. Gade prvi
pohvalno izrazil o njegovih skladbah.
Grieg pa ni postal Gadenov ufenec. Naj-
vetje impulze za njegovo poznejSe samo-
stojno stvarjanje mu je dal skladatelj nor-
veske narodne himne Rihard Nordraak.
Sele no njegovi zaslugi se je nautil spo-
znavati in ljubiti norveike narodne speve,
plese in prirodo z njenimi razseznimi go-
zdovi in sinjimj fjordi. Obisk Italije mu je
prinesel prijatelistvo s Franzom Lisztom,
ki mu je prav tako %el na roko, kakor &e-
Zkemu skladatelju B. Smetani. Grieg je
prirejal koncertne turneje s svoio Zeno,
zrano koncertno pevkn in obiskal mnoga
evropska mesta. V letih 1871—80 je usta-

.
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* PapeZevo odlikovanje za Mihaila Anto-
meSca. Sv. cCe je podelil podpredsedn’ku
rumunske viade prefesorju Mihailu Ante-
nescu velik: kriz papeza Pija IX. To odi-
kovanje je najvis,e odlikovanje, Kkaterega
‘ahko podeli Vatikan.

* Smrt vitezov % leznega kriZza. V hu.
dih boiih pri Bjelgorodu je bil dne 14. ju-
lija na éelu svoje oklopne divizije ranjen
generaini major Valter von Honersdorif,
ki je Cez tri dni ranam pcdlegel. General
Valter von Himernsdorff ‘je bil za svojo
hrabrost odlikovan s hrastovim listom k
viteSkemu KriZcu Zeleznega kriZa. 7. juli-
ja je pri nemSkem protinapadu pri Bjel-
gorodu padel polkovnik Rudolf Kohler,
poveljnik oklopnega polka. Nadalje so pa-
dli krdelni vodja bojnih letal stotnik Hel-
mut Putz, visji narednik Gerhard Stein.
filhrer, vodnik v polku oklopnih grenadir-
jev, in nadporo¢nik Wolf Ettel, vedja od-
delka lovskih letal. Vsj so bili odlikovani
z viteskim kriZcem Zeleznega kriza.

* Zavod za gojitev latinséine v Rimu.
Minister za prosveto v Rimu je pristal na
to, da se v italijanski prestolnici osnuje
narodno sredisée za latinski jezik. Prva ns-
loga zavoda bo, poZiviti zanimenje za studij
latinskega jezika, ta jezik Siriti in prire-
Jeti tekme v latindé¢ini.

« Nova naprava protl ZeleznlSskim nezgo-
dam. Na ZelezniSki progi ob jezeru Como
je vodstvo italijanskih drzavnih Zeleznic
postavilo novo varovalno napravo, ki sproZi
avtometiéno signal na »stojls, e zasuje
kaksen del proge kamniten ali zemeljski
plaz. Naprava je prva Svoje vrste na ev-
ropski celini,

* Veter je prevra&al kolesarje. V. Mon-
regalesiju pri Mondoviju je te dni razsajal
nekaj minut silen pis, ki je pometal s tak-
&no mo¢jo po cestah, da so kolesarji fréali
po tieh kakor listi z dreves. Ciklon je po-
vzro¢il mnogo Skode tudi na vrtovih in
njivah ter v sadovnjakih.

* Aretiran sptkulant. Kvestura v Zari
je aretirala Zida Uga De Paza, ker je 1z-
vrseval kupcije, ne da bi imel za to po-
trebno oblistveno dovoljenje. Ko so pre-
iskali De Pazove stanovanje so nadli v
njem 376 posteljnih odej, 300 m blaga za
modke obleke, 200 moskih in Zenskih
sraje, 500 parov nogavic, veliko zalogo
platna itd. Blago je bilo Zidu zaplenjeno,

moza pa so odvedli v zapor, §
# Ciganka — cerkvena tatica. V stolni

cerkvi v Gremiacu blizu Alessandrije je
bila nedawvno izvrSena tatvina. Vlemilci so
odprli cerkveno pusicico ter odnesli iz nje
ves denar, ki so ga verniki pustili v cerkvi.
Tatico so kmelu odkrili v osebi neke ci-
ganke, ki je obiskala cerkev v &asu, ko
ni bilo v njej ni¢ vernikov.

* Hud pes. Svojevrstna nesrefa je do-
letela te dni 10 letnega sina posestnika Fr.
Gregorca iz Podsmreke pri Dobrovi. Fan-
tek je nesel opoldne domalemu psu hra-
no. ta pa ga je medtem. ko se je sklonil
k posodi, nenadno popadel in mu pregriz-
nil zgornjo in spodnjo ustnico. Delek je
bil takoj ves v krvi in so ga odpeljali k
zdravniku.

* Na traénicah je zaspal. 70 letni Fran-
ceseo Bottini si ga je nedavno privostil
Zez obitajno mero in je domov grede oma-
gal sredi pota. Viegel se je na zZelezniske

Maksimalni cenik

Maksimalnl cenik Stev. ¥ ki velja po na-
redbi Visokega Komisarja za Ljubljansko
pckrajino od 10. aprila t. . napre), doloca
za mestno obé¢ino ljubljansko naslednje ce-
ne na drobne (z viteto trosarino):

1. Eruh iz enotne moke v Kosith do 400 g
2.30 lire, v kosth od 400 do 1000 g 2.20
230 Hre, v kosth od 400 do 1000 g 220
lire; testenine 1z enotne moke 3 80 lire za
kg: enotna pseniéna moka 270 lire; enotna
kermzna moka 220 lire; riz navadm 2.7¢
lire; fizol 6 lir za Kg.

2. Jedilno olje (olivno) 14.70 lire za lter;
surovo masle 28.40 lire za kg; slanina so-
ljena 19 lir za kg; mast 17 lr za Kg.

8. Kis, 49, vinski 635 lire za liter.

4 Mileko 2.50 Ure za liter; Kondenziranc
mileko v dozah po 880 g 15.90 lire za dozo
v dozah po 385 g 7.55 lire za dozo.

5. Sladkor: sladkorna sipa 8.25 lire za Kg
v kockah 835 lire,

8. Mehka drva, rzzZagana, franko skla-
disde trgovea v Ljubljani 33 60 l!ire za stot;
mehki roblanci (Zamanje) priblizno 1 m
dolgi, franko mestno skladise 40 Ur za
stot; trda razZagana drva 40 Hr za stot;
enOtno mil®, ki vsebuje 23279 Kisline
4.10 lire za Kkg.

novil in vodil v glavhem mestu Norvedka
Oslu glasbeno druzbo, nato pa je Zivel ve-
¢idel v Bergenu ali na svojem podeZel-
skem posestvu v Troldhaugnu. V zadnjih
letih je bil moéno Zivéen in se je ogibal
ljudem. Umrl je 4. septembra 1907 v Ber-
gerl

Griegovo glasbo pozna domala ves svet.
Solveizina ganljiva pesem »Aasina smrt«
iz suite »Peer Gunte, »Norveski plesie in
Se nekatere druge skladbe so najbolj zna-
ne in najve¢ igrane.

Izprva so bile Griegove kompozici-
je preveé mehkobne, od Nordraako-
vim vplivom pa se Je navzel narodnega
ritma in note, vendar je ta folklorni el=-
ment umetnifko popolnoma predelal in
ustvaril glasbo, ki upravituje Griega do
naziva: »utemeljitelj norveske sodobne na-
rodne glasbe«. Tri sonate za gosli (f, g, ©),
klavirski »Liri¢ni drobci«, Stevilne skladbe
izrazito norvedkega narodnega kolorita so
mu v Petersovi lipskj izdaji izkréile pot
v §irni svet. Znameniti so njegovi zbori.
Prirojen glasbeni humocr, tenak ¢ut za poe-
titnost, rahla éustvenost, oster udaren ri-
tem ter pregledno jasna stavba in hromo-
foni¢en nacin dela so odlike, ki poleg svoj-
ske melanholije kot podtalnega tona vseh
skladb oznatujejo Griegove kompozicije.
Grieg je predvsem slikar razpoloZenj. ven-
dar oblikuje svojo snov nekam akvarelsko,
brez globlie in nadrobne obdelave. Zato
njegova umetnost resda zagrabi, vendar
prvo navdusSenje hitro izpuhti. Grieg se
redkokdaj posluzuje orkestra, zadostujeta
mu klavir in &loveski glas. K velikemu
orkestru je segel samo v dramatski glasbi
(Sigurd Jorsalfare, »Peer Gynte«) ali pa
melodramatsko. Simfonija, simfoni¢na pe-
sem ali opera niso nikdar zamikale Grie-

duha, ¢eprav je v klavirskih in
violinskih koncertih pokazal nekatere od-

li¥ne sposobnosti simfoni¢nega ustvarja-

tralnice v prepritanju, da bo tam prav
tako dobro spal kakor na domalem leZi-
§¢u. Kdo ve, kaj bi se bilo zgodilo z njim,
da ni prisla sluéajno tam«nimo neka Zen-
ska, ki je videla spetega moskega na tral-
nicah, ga zbudila ter opomnila, da bo po
tiru kmalu privozil vlak. Bottini se je v
kratkem &asu toliko iztreznil, da je lahko
vzel pot pod noge ter odsel proti domu.

1Z LIJUBLJANE

u— Diploma. Na tehniski fakulteti ljub-
ljanske univerze je bil dne 27. t. m. di-
plomiran za inZenjerja rudarstva gospod
Rudo Ahéan iz Zagorja. Cestitamo!

u— Poroka, Porotila sta se v ponedeljek
26. t. m. v cerkvi sv. Petra v Ljubljani
violinist Drazil Sre¢ko. ¢lan radijskega or-
kestra in gospoditna Vera Gregori¢, heer-
ka Alojza Gregori¢a, direktorja poste v p.
Za pri¢j sta bila Zeninov brat Branko Dra-
7l in nevestin brat ing. Gregori¢ Alojz.
Pri poroénem obredu je igral celoten ra-
dijski orkester pod vodstvom dirigenta D.
M. Sijanca. Solo je ieral violinist Ali Der-
melj. Obilo srece!

u— Obletnica napovedi vOjne Srbijl. Vie-
raj 28. julija je minilo 29 let, odkar je
avstrocgrska menarhija napovedala vojno
kraljevini Srbiji, ker ni sprejela zahtev Vv
zvezi s sarajevskim atectatom. Z odlo¢oo
cesarja Franca JoZefa z dne 28 julija 191%
je bila srbski vladl izrofena francosko Spi-
sana vojna napoved ki se v prevodu glas:.
Ker kraljevska srbska vlada na roto ki j2
je izrcéil avstrcogrski poslanik v Beogradu
dne 17, junija 1914, ni povoljno odgovorila,
je c. in kr, vlada prisiljena sama skrbeti
za varstvo svojih pravic in interesov in Vv
to svrho apelirati na orozje, Avstrocgrska
smatra, da ‘e od tega trenutka s Srbijo v
vojnem stanju.

u— Spremenljivo Vreme Se naprej, V
drugi polovici julija smo, ko bi morali imeti
najlep$e dneve in ko bi moralo od jutra do
vecera pripekati sonce vendar se vreme
ne more ustaliti. Ce je dopoldne jasno, se
poobladi popeldne in obratio, Tako je bilo
tudi predvéerajdnjim in véeraj, Po souénem
dopoldnevu v torek se jc zaelp obladiti in
okoli 5. popoldne je tudi grmelo. Se enkrat
pctem, in s'cer okoli pol 8, zveder je nekaj-
krat zagrmelo, toda dezja ri bilo. Véeraj
zjutraj je bilo oblaéno in megleno vreme.
Proti poldnevu pa se je zaelo jasniti in je
pctem sijalo sonce. Zraéni tlak je ostal
skoraj nespremenjen, V sredo zjulraj je
barometer v Zvczdi zabelezil 763.5 mm,
Najn'zja temperatura je z-aSala 16 stop. C,
v torek ¢ez dsn pa se je dvignilo Zivo sre-
bro v termometru do 27.5 stop. C.

u— Bodoéi prveielei — prvCiolke gim-
nazij in meséanskih Sol! Dne 5. avgusta
otvorimo specialni poéitniski pouk iz ra-
¢unstva, slovens¢ine, italijan$¢ine, Namen
pouka je, bodeo¢im prvodolcem-kam nu-
diti dobro podlago za Studij v I, razredu
gimnaziie o0z, mes¢anske S$Sole. Poucdujejo
gimnazijski nrofesorji. Uénina zmerna, —
Prijave se sprejemajo dnevno od 9. do
12. in 16. do 18. Specialne strokovne in-
strukcije za gimnazje in meséanske 3dle
Kongresni trg 2, I1. nadstr,

u— Pravkar je izsla v slov. prevodu Ja-
na Baukarta Kiplingova Prva knjiga ©
dzungl!, ki jo bo slovenska javnost, staro
in mlado, gotovo toplo pozdravila. Knjiga
ima ve¢ prav posrefenih slik in nosj zu-
nanjo opremo inz. arh. O. Gasparija. Knji-
go je izdala Knjigarna Tiskovne zadruge
v Ljubljani in se dobi v njeni ftrgovini
v Selenburgovi ulici 3,

u— Obrtnike opozarja Odsek za obrtni-
&tvo Zdruzenja industrijecev in cbrtnikov,
da morajo vlagati vse prosnje za nakazilo
surovin le preko pristojnih strokovnih
zdruzenj, ker bodo sicer zavrnjene. Tudi
prosnje glede cen industrijskih in obrtnih
proizvodoy morajo bitj predloZene Visoke-
mu komisarijatu — Uradu za dolcCevanje
cen, po istem postopku

u— Peteline spravite ponoél v Klet®! Za-
radi petelinov, ki ne dzjejo ljudem zjut aj
mirnega spanja, Smo prejeli od ¢&i‘ate'jev
Zze ved pritozb s profnjo za obj-vo. Eno
izmed teh v naslednjem objavijamo: Ko
je minila pomlad, smo upali, da bodo ko-
kosjerejei in gospodinje poskrbeli za to,
da bo prenehalo petje petelinov, zlesti v
ranih jutranjih urah. Upanje pa je bilo za-
stonj. S starejSimi petelini so se zaZeli ogla-
$ati Se mladiéi po raznih dvoris¢th, vrtovih,
balkonih, terasah itd. Oboji kar tekmujejo
v kaljenju nofnega miru in motenju stanja.
Njihovi lastniki so brzéas mnenja, da mora
bliznja in daljna okolica vedeti, da se
ukvarjajo s kurjerejo. Petelinom je nemogo-

nja. v zborovskih spevih pa dramatsko
nadarjenost. Tako je Grieg ostal predvsem
mojster glasbenih miniatur,

Griegova glasba se je razrasla v &ist in
bleste¢ cvet norvedke dufevnosti; Je kra-
sna kulturna izpopolnitey Ibsena in Bidrn-
sona. dveh Griegovih velikih sodobnikov

in rojakov.
Nas jezik

Jezikovna pasa

148) Porodna mrzlica, poredni prisad.

»Si nasel porodnisko mrzlico.«

Poreklo oznake sporodnidki« je »porod-
nik«, ki ga ne rabimo, ker imamo za isti
pojem oznako »roditelj«. Vendar je ozna-
ka porodniski pogostna, nikar je ne za-
metujmo, dajmo ji le tisto veljavo, ki ji
gre!

Podobna _»porodniski« je oznaka »bol-
niskie, izpeljanka iz besede bolnik: bel-
niska postelja. Iz besede bolnica pa ima-
mo izpeljanki: bolniéng perilo, kadar mi-
slimo na bolnice nasploh, in belni¢ino pe-
rilo, kadar samo na eno. Béiniski zdrav-
nik=bolnigniéni zdravnik!

Porodnico lahko trese mrzlica ali ima
vroding iz ne vem koliko vzrokov. Kadar
ji je vzrok porod, tedaj je to porodna
mrzlica, poredna vrodina. porodni prisad,
kadar pa je vzrok kje drugje (pljuénica,
angina, vnetje ledvic). tedaj je to pored-
nifka mrzlica, porodniska vrofina, porod-
niskj prisad t. J. obolenje porodnice, kate-
rega vzrok ni v rodilih.

149) Posimgéiti, posamiéiti.

Oni dan sem se bavil s slovenjenjem
oznak, ki pravijo, da je mogote iz samice
napravitj samca in iz samea samico. Pre-
midljeval sem, kako bi temu rekel po slo-
vensko. :

Zenska Se omozi, kadar dobi moZa, mo-
3ki se ozeni, kadar vzame Zensko. Ozna-

v e
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zanje zavetje v kleteh, da se kikirikanje z obdinskimi sveti in svetovalci, ki tvorijo
ne bo Ze navsezgodaj zjutraj razlegalo od most med prebivalstvom in oblastmi. Po
hiSe do hiSe in da petelinje petje ne bo | zaprisegi je govoril okroZni vodja Nemetz,
motilo v spanju ljudi, zasti boinikov, ki | ki je s ponosom ugotovil, da so Zupani
so v ranth jutranjih ureh tako potrebnd spa. | dve leti vzorno vodill svoje ob&ne. Zahva-
nja, pa tudi sveZega zraka, ki ga ne dobe, | lil se jim je za dosedanje delo in izrazl
ker morajo imeti okna zaprta. Ljubljana | upanje, da bo njihovo vzirno delovanje
je j;neato el& ne vas! Tega naj se lwtoij:; koristilo ljudstvu.
rejei zavedajo in bodo toliko obzim -

Novi grobovi. V Mariboru je premin’l
bodo ljudje imeli potreben notni mir. Ce jJe | 0\ - 0o 4 nion Kraner iz Sv. Jakoba

—1j Tedaj za poprévne izpite. — Turja-
8ki (Novi) trg 5. Tisti dijaki(inje), ki bo.
do delali septembra popravne izpite, so
vabljeni, da se udeleZe naSega tefaja za
popravne izpite na Turjaskem trgu 5, ki
sa zaéne 5, avgusta. Poutujejo samo pro-
fescrji-strokovnjaki vse predmete. Teme-
ijita, strokovna priprava. Honorar nizek.
Prijave dnevno od 9.—12. ure dopoldne:
Turjadki (Novi) trg 5. Initrukclje.

u— Popravni izpit boste najbolje opra-
vili, &e se vpiSete takoj prve dni avgusta
v uéne tecaje v Lichtenturnovem zavcdu.
Poucevali bodo vse predmete samo gimna-
zijski profesorji. Vabljenl so tudi dijaki
(inje), ki mmajo poprévnega izpita, a Zele
kakSen predmet temeljito predelati., Ucni-
na nizka, Vpisovanje od 2. do 5. avgusta
dnevno od 9. do 11. ure. Vodstvo uénih te-
¢éajev — Lichtenturnov zavod — AmbroZev

™ Z Goreniskega

Ustanovitev pokrajinske delavske zbor-
nice. V glasbeni dvorani v Celovcu je bil
predzadnji fetrtek ustamovni obéni Zzbor
pokrajinske delavske zbornice. Svelancga
zborovemja, ki je bilo obenem otvoritev
vojnoproizvajalne bitke 1943-44 na Ko-
ro§kem, so se udelezili vodilni funkcionarji
stranke, predstavniki drZzavnih oblastev in
oboroZene sile. Prisostvoval je tudi ita'ijsn-
ski konzul s podkonzulom in odposlanstvom
italijanske kolonije. Pokrajinski wvodja dr.
Rainer je to priliko porabil za pomemben
govor, ki ga gorenjski tednik v svoji zadnji
Zetvilki ponatiskuje v obSimem izvie¢ku.

Nov grob. »K-ravanken Bote« objavlja
zahvalo Janeza Jakopina ob priliki smru
njegove Zene, ki je umrla v boln'Snici na
Goiniku. Ob odprtem grobu se je poslovil
od rajnke Zupnik Bevk, pevski zbor pod
vodstvom prof. Liparjx pa je zapel toplo
Zalostinko.

Tedaji za nego dojenc¢kov, Nelavno je

bil z:kljuéni vecer obeh telajev za nego ;
dojent¢kov Kkrajevnih skupin v Smartnem

in Litiji. Uciteljica Ziglascheva je izrocila
udeleZenkam potrdila o obisku telaja. —

Enak tecaj je bil zakljuéen tudi v Kres. |

nicch, ki ga je prav tako vodila utiteljica
Ziglascheva.

Tec¢aji za Sivanje. V prostoru za matere
sta bi'a zakljudens v K2amniku dva tecaja
za Sivcmje. V desetih dvojnih urah o Zcne
in dekleta &ivale razne stvari za codrasie
in otroke. Izdelki so bili potem razstcwvijeni.
Ob koncu tecaja je bila vederna prireditev,
na2 kateri so se udcieZenke veselo zabavale.
Pred dnevi se je pricel nov t2&3j za &ivanje,
— Tudi v Litijl in 8martnem s2 v:§> &valni
tetaji, kjer bodo imele Zene in dekleta pri-
liko, da seSijejo zase in za svojo rodbno
n: jlep8e stvari in da nreriSejo krofe.

Strela je zanetlla pozar, Ob nedavni ne-
vihti v Kranjski gori je strela udarvila v
hiSo strojarja Franca Vajta. Hipoma je
zgovelo zgornje nadstropje, ki je bilo le-
seno. Prebivalei so resili scbe in nekaj pred-
metev, dofim je hi&, v kateri je blla tudi
s'roirrna z mnogo izdel nega blaga pos.ala
Zrlev plamenov. Hitremu nastopu greile:v
iz Kranjske gore s=e je treba zihvaliti, da
niso zgorele tudi sosedne hife.

Spsdaje Stajercko

Sestanek strank'nth  voditeljev  ljrto-
merskega okrezja., Na sluZbenem scsian-
ku Ijutomerskeza okriznega vodstva v
Gornji Radgoni s> se zbrali vs! strankini
funkcionarji. Okrozni vedja inZ. Nemetz
je z zadovoljstvom ugotovil, da tovarigko
s>delovanie s sosednjimi okrcZji lepo na-
preduje. Po sestanku so urdeleZenel obiska.
i delovna taboris¢ta v Gorici, kjer so jih
pozdravili vodje taboriS¢a. Gestje so bili
o znanju tabornikov nadvse preseneéeni
in se jim je nazadnje ckroZni vodja za-
hvalil za predvajanja.

Zaprisega zupanecv. Pretekli petek je
bila v Gor. Radgeni v navzoénosti okroz-
nega vodje inZ. Remana Nemetza svefana
zaprisega ¢astn'h Zupanov ljutomerskega
okrczja. DezZelnt svetnik dr. Karel Ass.

ka s predponko o za gornji
pravénja, ker oznaca zgolj to, da dobi prva
moza, drugi zeno. ne pa da se spremeni-
ta: ta v maskega. oni v Zensko,

Spremembo oznata v sloveneféini pred-
ponka po-. Sneg dolino pe-beli, érnilo
prste pe-érni, kri robec po-rdeédi, &ovek
se z leti po-stara itd. Pri gornjih dveh
noimih sem ce torej po tem vzgledu cod-
lofil za oznaki: posiméiti oz. pCsaméiti
se in posamiéiti oz posamiéiti Se.

150) Ué¢inkovina, rastvina, obratovina,
stdnicna delitvina.

Lepo po sloven:tko je, kadar sznalameo
pojme z eno besedo; opisovanje pojmov ni
svojstveno slovenséini, kadar imainy za-
nje enotas cznako.

Slovenséina in materiniéina, ne pa: slo-
venski. materin jezik. -

Dihala, prebavila, 6l¢evje, séfevije, Zive
¢evje, Spcloviia, rodila itd., ne pa: dihal-
ni, prebavni, zoléni, sefni, zZivéni, spolni,
rodilni organi ali celé: dihalni 1td. aparat!
Mezinec, ne pa: mali prst. Ziv, #ivi, ne
pa: Zivo bitje. Utegnem, ne pa: imam ¢&as.
Onesvéstiti se, ne pa: pasti v nezavest.
Omrtvi¢iti, ne pa: napraviti mrtve, Zamé-
titi koga, opozarjati koga. oe pa: njegovn
pozérnost odvracati, obracati.

Sinoé¢i, davi, drevi, ne pa: véeraj zve-
ter, danes, zjutraj. danes zveler., Vstka-
Kor. n.kaber ne, ne pa: na vsak, na noben
nadin. Prvenstveno, ne pa: pred vsem.
Prav, ne pa: v redu.

Kdor zna nemsko in ima &ut za sloven-
3¢ino, se bo prav gotove strinjal z menoj.
Res je. da grefimo proti svoji matecin-
&&ini vsi, ki smo hodili v nemske 3ole in
tako pohujSujemo svoj narod, kateremu se
zdi tako izraZanje olikanejSe, dolim je
golo opifenje. Tako po nemarnem zaprav-
liamo narodovo umstveno premozenje n
sebe ter narod polagoma potujéujemn.

To, kar kje u&inkuje, je wuéinkovina,

namen ni

v Slov. goricah. Nadalje sta preminila 19-
letni grenadir Stanislav Kaé iz 2alca, v
Gornji Savinjski dolini pa brambivec Jo-
zef Krajnc.

Mariborska ulié¢na Imena, ki =o mnogim
meséanom neznana, Se bolj pa ljudje, ki
se po njih ulice imenujejo, pojasnjuje v
Stevilki z dne 27. julija »Marburger Ze -
tunge«. Pisec pravi, da so ulitna imena
viden izraz pocastitve onih moZ, ki so za
dobro mesta in njegcvega preb valstva Zi-
veli ali ustvarjali trajne vrednote.

Tedaji za Sclske pomoénike., Zaradi po-
manjkanja poklicnih uciteljev je nemski
prosvetni minister v alpskih in denavskih
pokrajinah odredil trimeseéne tecaje za
Solske pomo¢nike. Prihodnji tak tecaj se
bo prifel 15. septembra na mariborskem
uéiteljisu,

VeSti iz Rogatea, Pred kratkim je v dvo-
ran; hotela »Postec gostovalo Franklcvo
gledalif¢e, Predstava je bila dobro ob'ska-
na, — Ljudska knjZnica, ki ima 600 zve-
zkov, je po prvem mesecu obstoja zabeie-
Zila Ze 98 obiskovalcev. Stoti ¢itatelj bo
cbdarjen & knjiznim darom, — OroZriski
vi§ji straZmojster Brunmer je bjl preme-
Sten v Tr'eben na Gornjem Staerskem.

Gajperdek v TrnOvcih, Pred dnevi je Ga-
Spercek iz Ptuja gostoval v Trnoveih «Mla-
dira je z zanimanjem sledila igri.

VeSel veder v Zaleu. V k'nodvorani v
2alcu je bil pred dnevi pisan veéer pod
vodstvom dr. Hansg Heger’a, Udszlezili so
se ga brambovci in &ani Heimatbunda.

Cudng pota strele. Ob nedavni nevihti je
strela udarila v trgovino Artona Turnska
v Reégici v Savin:ski dolini, Strela je v
trgov:n: prezgala elektriéno napeljavo, pre-
| skoéila nato v izlozbo, kjer je razdejala
elektri¢no svetilko in se potem po zZlebu iz-
gubila v zem!jo, Diuge 8kode ni napravila.

Nesrede. 43letni &cfer Alojz Sorl iz So-
vjaka si je pri poganjanju motorja zlomil
roko. Desno oko si je poskodovala pri pad.
cu na cesti 23letna Franciéka Pot:¢énikova
! iz Dzgo&. 28letni monter Hans Seeger je
i padel tako nesre¢no, da se je hudo potol-
’ kel na glavi. S srpom se je globoko ure-
{ zala na desnici 18letna posestnikova héer-
| ka Mihaela Leskovarjeva iz Kal§. Pone.
srelence so prepeljali v mariborsko bol-

Iz Hrvatsite

Zagrebdki zupan prj madzarskem posla-
niku, Iz Zagreba poiota agenc'ja MTI, da
je zagreb3ki zupan Ivan Werner v sredo
popoldne obiskal madzarskega poslanika
Franca Marosya in imel z n‘im daljsi raz-
gover. Zahvalil se mu je za lep sprejem ia
pozorcost, ki je je bil deleZen za ¢asa svo-
jega obiska na Madzarskem.

Nemsko odlikovanje za hrvatskega Zu.
pand, Za hrabro zadrZzanje za ¢asa vlada-
nja odmetnikov v Hercegovini je bil od.
itkovan z redem nemskega orla 2. stopnje
Zupan v 2Zitomislicih v Hercegovini Pero
M los.

Otvorntey  bolntSnice v Bosanskem Pe-
troveu. Banjaluski higijenski zavod je, ka-
kor poroé:jo hrvetski listi, ustanovil novo
bolnifnico v Bosanskem Petroveu. Za bol-
nike je preskibljen primeren prostor, zdra-
via in tudi prehrana,

V Varadzliinu s= ustanavlja gledaliski
orkester, Preteklo jesen je bilo v VaraZdinu
ustanovijeno Drustvo gledaliskih prosto-
voljcev, Zeaédelo je pridno delovati in je v
teku letoSnje sezone uprizorilo pet pred-
st:v, ki so jih morali veékrat ponaviiati.
Da bi drustvo &e bolj zadovoljilo gleda-
lisko obédinstvo, je slkienilo uprizarjsti tudi
cperete in opere. Za to pa je potreben gle-
daliski orkester, o ¢igar ustanovitvi bto
p:dia odlccitev v teh dnch,

Nagrajen Zelezni¢ar. Opolnomoéeni nem-
Ski general Glaise von Horstenau je ne-
Kega Zeleznitarja, ki Je odstranil skrito
mino na Zelezniski progi, pohvalil za nje-
| govo hrabrost in mu dal tudi 6000 kun de-

nzrne nagrade
Hrvatski studentje v Slezijl. V &tiri Sle.

zijska okr:Zja je bilo razmes&enih 22 ab-
solventov hrvatskih kmetijskih Sol, ki
bodo prebili politnice na tamosnjih kme-

agens; kemitne agencije=Kemiéne wuéin-
kovine.

Zivljenjsko vazne ucdinkovine so hor-
moni in vitzmini. Ti imajo kopo Ze zna-
nith. pa tudi & nepoznanih lastnosti. Po-
mislimn na nekatere oznake teh lastnosti!

Keko bomo rekli tvarini, ki povzroca
rast?

Rastvina, kakor pravimo »jestvinae.

Oni dan sem bral: »sWerkstoffe des Le-
bens, Zucker, Fette und EiweiB«,

Kako bi rekli sladkorju, ma&éobi, be-
ljakovini v tej zvezi po slovensko?

To so obratovine, s katerimi Zivi obra-
tujejo. Obratovini sliéno oznako imamo
v denarniétvu: »gotovinae,

Moderna biologija mnogo rabi oznako
steste, Beseda je angleska in pomeni po-
skus, preizkus, pa tudi snov, s katero po-
skuSamo oz. kaj preizkusamo (testujemo).
Po slovensko bi ji rekli: poskuSnina oz
preizkusnina.

NajniZje zivi, enostanitarji, se razplo-
Jajo tako. da se stanica razdeli na dvoje.
To stani¢no delitev povzrota posebna
tvarina. der Zellteilungsstoff, po sloven-
sko bi ji rekli stiniéna delitvina.

Dr. M. Cernié&.

ZAPISKI1

ERRATA CORRIGE

Ondan smo hoteli navesti v &lanku sDe
Costerov l{!ensp.iegelc izrek L. Feue:ba-
c:loa: >S h{]lganng:dl:akor z devicami: ¢e-
sto ostanejo na ilu i
naj X bnejie«. e
ice! Tiskarskemu Zkratu se je zdela

ta primera iz Stiridesetih let prejinjega
stoletjq preved da bi ostala v
prvotni obliki. Zato je dal Feuerbachovim
besedam smisel, ki se bolj ujema s stvar-
nostjo in s »stoletjem nacionalne ekono-
mije: »S knjigami je kakor z devizami:

' neveste« v letodnji sezoni bo v 5000t

tijah in se seznanili s 3lezijskim km ‘'j-
stvom, Hrvatje ostanejo v Nemé&iji >
konca avgusta,

Funkcionarji zveze driavnih pame3¢en-
cey bodo zborovali, V dneh 5. do 8. avgu-
sta bo v Zagrebu zasedanje odbornikov in
okrajnih ter okroznih poverjenikov hrvat-
ske zveze drzavnh namestencev 1Z Vse dr-
7ave. Predsedstvo viade je ze dalp navo-
dila glede dopusta udeleZencem zboro-

Valade kazni zaradi prestopka dolodil o
zatemnitvi., Hrvatski listi chjavijajo celo
vrsto imen kiSiteljev doloc¢il o z emnjeva-
nju. Obscjeri s0 Z ukinitvijy elelitziéncza
toka od 5 do 20 dni in z giobmi od Su0
do 1000 kun.

VLK je povozil meznzno Zentko. Pre-
teklo sredo je nekaj minut pred 11 na bo-
rongajskem tovornem kolodveru v ak po-
vozil neko 60letno Zeno, ki je bila beino
obletena. Kljub temu, da o bile z2rommice
spudéene, je hotels starka Cez DiCZO. P‘n
padcu si je zlomila rcko, hujse pa se Je
poskodovala po hrbtenicl. Prope joli so Jo
v bolnisnico na Rebru, kjer pa je, ne da bl
se zavedla, umrla.

r=
GLEDALISCE
OPERA

Cetrtek, 29. julija, ob 17.30: Mrive ofi, Red
Cetrtek,

Petek, 30. julija, cb 17.30: Maf@ame Butler.
fly. Red A.

Schota, 31. julija ob 17.30: Prodann neve-
sta, Izven. Cene od 28 lir ravzdol
Nedelja, 1. avgusta, ob 17.50: Thai®, Iz
ven. Gostovanje Zlate Gjungzjenteve, ¢la-
nice beogra,ske Opere. Cene od 35 Lr
navzdol.

Ponedeijek, 2. avgusta, ob 17.30: Mrive 08,
Red A,

*

Eugen D"Albert: »Mrive oclc. Opez V
enem dejanju s prologom. Libreto: H. H.
Ewers in M. Henry, preved: N, Stoiicf.
Osebe: pastir - Binovee, kosec - DiIniéar,
pastirtek-Stritarjeva, Arcesij, r'msixi (o la-
nec v Jeruzalemu.Primozi¢, Myriocie, nje-
gova Zena-Heybalova, Arziona-Polajnarje-

va, Galba-AnZlovar, Marija M3>gdalena-
Golobova, Rut-Karlovteva, Esler-Rimiko-
va, Sara-Sturmova. Dirigent: Szmo Hubad;
reziser: C. Debevec; zborovodji: R. Simo-
niti; na¢rti za inscenacijo: inz. 8. Rohmman;
nzérti za kostume: J, Vilfanova

Zlata Gjungjenieva peje zodunj & v 12i0-
&nji sezoni »Madame Dutferilye v potek
za red A. Ker ta abonma ni maino z°=
in je precej sedeZevy na rizpclzgo, opozar-
jamo na to.

Zzdnja predstava Smetanove

den

»Prodane
iZven

abonmaja. V glavnih partijah: Vidaiijeva,

Cuden, Lup$a, B:novec. Drigent: Zebie;
reZiser: Debevec; zborovadja: Simonitl; Koo
reograf: inz. P. Golovin; scenograi: V.

Skruzny.

Uprava gledalid&éa poroéa cohonenfom

reda A, da se bo vriila pre’stavy D'Alber-
tove opere >Mnrive ofci«, Ki je bils z2radi
spremenjene policijske we v toek 27. L
m, odpovedana, v ponedelink 2. avgusta,

Vstopnice, kupljene za veéeraisnjo predsiavo
sMrtvih céic veljajo z predstzwo 2. avgu-

sta. Zadetek vseh eopermnih preistay  bo
zaradi spremenjiene policijske vre od™ic} ob
17.30 uri, na kar obiskocviice pis be’ p -
7Ar jamo.
o - -
Radio Listi®a -
CETRTEK, 29. JULIJA 1)I13.XX1
7.30 Napevi in romance. -~ 8060 Napo-

ved ¢éasa. — Porodila v italijanséini.

12.20 Plos¢e. — 12.30 Porocila v sloven.
&¢inl. — 12.45 Simfoni¢na glasha. — 13.00
Napoved fasa — Porcéila v italijaniéinl
— 13.10 Poroéilo Vrhkovnega FPoveljstva
Oborozenih Sil v sloven&éini, — 13.12
Operna glasha. — 13.25 Premos za Nem-
¢ijo. — 14.00 Poroéila v italijan&Cini. —
14.10 Koncert Radijskega crkestra, vodi
dirigent D. M. Sijanec. — Pisana glasha.
— 15.00 Poroé¢ila v slovenssini, — 17.00
Napoved ¢&asa -— porcéila v italijanséini,

— 17.15 Orkester vodi dirigent Angeiini.

— 19.30 Porocila v slovensZini, — 19.45
Politiéni komentar v slovenscéini. — 20.90
Napoved ¢asa — porodila v italijan&éind.

— 20.20 Plo&¢e. — 21.10 Klas:&ni orkester
vodi dirigent Manno. 21.40 Moderne,
pesmi vodi dirigent Zeme. — 22.10 Pcsmi
wa vse okuse vodi dirigent Segurini. —
22.45 Porocia v italijansé¢ini,
G00000000000000000000000007030040100000000
Narogéite se na romane

DOBRE KNJIGE!

Cesto ostanejo na cedilu prav najboljde in
najsposobnejie.«

Ce hudomusni tiskarski &krat popravlia
literamgnlzreke. pa ga lomi v nacionalni
ekonomiji: zakaj ban¢niki polupreteklega
¢asa bi protestirali zoper trditev, da bi naj-
bolise devize ostale na cedilw

Y

Hans Heinz Ewers umrl. V Berlinu je
umrl nedavno, star 72 iet, znani pisatelj
Hans Heinz Ewers. Spisal je vrsio novel
in fantasti®nih romanov, v katerih se se-
ksualnost, kriminalnost in druga ¢élovegka
zla ponekod do neokusnosti zdruZujejo s
fantasti¢nostjo in neke vrste izrojeno »mi-
stiko«. Hotel je posnemati Poea, zato je
rad opisoval primere blodenj, halucinacij
in raznih drugih psihopatoloskih stanj. Bil
je pred dvajsetimi, tridesetimi leti tudi pri
nas zelo ¢itan nemski pisatelj.

Njegova poslednja knjiga je bila
»Knjiga Horsta Wessela«, s katero je sku-
Sal pisec »Alraune« postaviti spomenik
mladini nacionalno-socialisti¢nega gibania.

Smetanovo »Prodano nevesto« so nedav-
no vprwc_ml_i z velikim uspehom prvi¢c v
turfkem jeziku v novi ankarsii operi. Bila
je med prvimj operami, ki so jih izvajali

na tem odru,

Spominska ploifa za Paracelsa na Slo-
vagkem. V starodavni hisi brat'slavskega
magistrata so nedavno odkrili spominsk

_ploS¢o, ki je posvetema Paracclsu. Ploito

je izdelal nemé&ki kipar Mack. Paracelsus
se je mudil 1. 1531. pribliZno iri tedne v
Bratislavi,

Naro¢ite se
»Debro knjigo«!

LS
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,, Aifiion ~ ni¢ ne de!

i

"Anion je povsem navadna suahelska be-
serla. Pomeni, ée jo prevedemo, ni¢ veé in
ni¢ manj ncgo »Nié ne de, ni¢ ne Skedis
ali »Kaj bi to, tu ni pomagati«. Ta krat-
ka besedica pa cznaéuje afritkim domacl.
nom celo svetovije, in sicer svetovje, v ka-
terem se Evropci le tezko spcznajo.

Anion je alfa in cmega afriske domace
tilozofije. Anicn tem ljudem sladi 2Zivije-
nje in jim daje mo¢, da morejo prenesti
vse. Komaj ug.eda zamorsko dete lu¢ sve-
ta, poree njegov oée kot prvo »anione.
Ce je deklica, ne mecres pac¢ ni¢ storiti —
kvedjemu da malo Zeno pretepes: Alah
je tako hotel. Ce je pa defek, bo dejal za-
dovoljni ode isto tako »an‘one¢, Alaha bo
imenoval dobrega moza in se bo dal oseb.
no obéudovati svojim Stevilnim prijate-
ljem. Da je gospod ¢fe sam odgovoren za
decka, to je povsem jasno, kajti

Zcnska nima vendar nobene duse
anion, tu ne moreS ni¢ pomagati.

Anin je tudi prva beseda, ki jo zable-
bece ¢rn potomece, €e ga nase3kajo, tuli
zateglo »an‘ocon« predse. Ce najde v pra-
hu te zemlje kakSno stvar, ki mu raz.
veszeljuje duso, zakvaka isteotako anion.
Tako postane »ni¢ ne de: njegova Zivljen-
ska vsebina. Anoin pomirja domacdinom
zivee in je zajamdéeno neoporcéen pripomo-
¢elk, ki Evropejcem zivee uniéi.

Peljes se mirne z boyem, zamorskim slu-
Zabnikom, po deZeli. Voz poskakuje od luk-
nje do luknje na progi, ki jo karte kolo.
nialne uprave Sirokcdusno belezijo kKot ce-
sto. Sonce Zge kakor ponorelo 2z neba,
znoj ti curlja v ofi. Za trenutek nisi po-
pazil in sprednje kolo je strasno treséilo
v neko luknjo. Malo je pocilo in os se je
priporod¢ila. Konec! Sto kilometrov naokoli
nobene pomod¢i. V takdnih trenutkih beli
moz ne cuje rad, da izgovarja njegov boy
z rezelim se obrazom besedico anion. Re-
snico pa¢ nerad slisis, pa ¢&cprav je, na
Zalost, res tako — anion, ni¢ ne mores
pomagati; V prvem besu usekasS bQya po
glavi. Odgovor: Anion! Spet ima prav, nié
ne more pomagati. In ko si potem nekaj
c¢asa drdral vse mogode Kletvice in zapo-
veS boyu z zadnjim ostankom glasu, naj
stop: po pomoé v kaksno zamorsko vas, ti
veli érnec: »Anion, mesje! Videl bc3, da
je zares anion!«

Neko¢ sem se vozil z brodom preko Mo-
rebava. Na sredi je stal v lepem ravno-
tezju moj voz in vsenaokrog je &epela
mnczica domaéinov, Eden med njimi je
stal ob robu broda in je iz dolgoéasja sre-
pel v vodo. Ker je paé¢ vse na tem svetu

uscda, je moral malopridnez zagledati
staro ploevinasto Skatle, ki je plavala
na vodi, Od veseclja je zatulil, Vse je ste-

klo na njegovo stran, vsak je hotel ulo-
viti &katlo in vse ostalo se je odigralo z
bliskovito naglico. Voz je zdrsn!l, brod se
je postavil pokonci in ves tovor je zletel
v vedo. Ko sem pogledal iz vzburkanih
valov in me je cbhajala sveta jeza, da bi
uni¢il vse, kar mij pride pod roke, se je
pred mano pojavila kodrasta lobanja ne-
Kega ¢érnea in je dejala: »Anion!e Zagle-
dala je mej obraz in izginila v trenutku
pod vodo. Anion — ni¢ ne mores storiti!

Tobak v vodi

Za sreto vcda na tem kraju ni bila glo-
boka in ko smo premagali 35 razli¢nih
mnaeni, smo spravili vozilo kmalu spet na
brod. Po tem silnem delu sem imel eno
sameo 2Zeljo — cigareto. Izvlekel sem svo-
3o nepropustno plo¢evinasto 3katlico iz Ze-
pa. Bila je stladena in®*v njej je plavala
riava kaSa iz tobaka in papirja. »Anions,
sem dejal in sem ob¢util prvi¢, kako vaz-
na utegne biti ta beseda.

o s

Bokari, Se¢f mojih boyvev, je dobil obisk.
Neki znanec iz njegove rodne vasi mu je
prisel nakratko in jedrnato sporocat, da je
blagovelil Alah spustiti Bokarijevemu oce-
tu drevesno deblo na glavo. Drevo je bilo
trdo, giava mehka, tako je cofe umrl z
nagio smrijo. Bokari se Je tej novici hudo

‘udil, potem je dejal: »Anion! Nié ne
:ilmm, Tako sem postal sedaj lastnik de-
setih volov in petdesetih ovac, nekoliko
zensk pa je tudi Se tam. Anion'¢ In potem
se je natan¢no poudil, da li ni bilo kaj

— e

Ast. Adaudid

prirastka pri Zivalih, kajti Bokari ni bll
voljan, da bi se dal po svojih ljudeh oci-
ganiti. S tem je bila zadeva razliSCena.

Vsak dan, ki ga daje Alah, se pri¢ne
zgodaj zjutraj na plantaZi borba z anio-
nom. Momo, preddelavec, je prejel svoja
naro¢ila. Seveda je bil pozabil potegniti
namaxalni jarek, kajti kaj bi to, &e je
takSen jarek tu ali pa'ga ni! In ée ga
konéno potegne3, se bo ob prvi nevihti
itak zapescil. Anion! Torej, ¢emu bi kopal
jarke, ¢éemu bi sploch banane sadil, saj
zrasejo tudi divje tako lepo! In ¢emu to-
liko banan na kup, toliko jih ne more
nihée vse svoie Zivijenje pojesti, anion! Ce.
mu bi tedaj kopaéam in lopatam delal
nove rocaje, Ko je itak pogresno, pridelo.
vati toliko banan, ki zahtevajo spet na-
makalnih jarkov, ki jih .bo zanesljivo pe-
sgek napolnil!

Krava in koca

»Anion,¢ je dejal Momo, »tudi drugade
poide!« in potem se je za trenutek ustra-
&il, ker je bil Ze pozabil, kaj mu je ta
dan vse storiti. A nato se je pokrepdal z
zveneCim »anionome in odkorakal s svo-
jo &eto, In vsak ¢&rni delavec na plantaZi
je bil uverjen, da je beli gospod pa¢ pri-
smuknjen, ampak — anion, tu ne mores
ni¢ pomagati! Tako so odkorakali za Mo-
mom.,

V senci svoje koce leZi zamorec, sklenil
je, da se bo odpo¢il od stra3nih naporov
svojega premiSljevanja, kaj bi mu bilo
prav za prav storiti. LeZ] na. rogoznici,
zZvedi kolo, kadi cigarete in je zelo zado-
voljen. Ni¢ ga ne Zalosti, da je njegova
koé¢a tako slabotna in jo samo 3e koli dr-
Zijo pokcnei. Ze oddavna bi jo moral na
novo zgraditi, Anion, tu ne moreS pa¢ ni-
Cesar narediti! Videli bomo!

Ljubka krava se sprehaja po vaskem
trgu in nenadno jo obide, da bi se podrg-
nila. Zagledala je prikladen kol, ta kol pa
drzi kodo pocivajofega ¢&rnca komaj Se
pokonci. Krava se podrgne ob kol, kol se
premakne in celotno krevje zdrsne na tla.
Oblak prahu in ZuZelk zakrije vse stvari.
Krava vsa prepadla odbezlja, zamorec
ostane pokojno zleknjen na tleh. »Anion,¢
pravi nezadovoljno, pohere svojo rogozni-
co in se premesti v senco sosedove koce.
Cez nekaj Casa ga pograbi divja jeza nad
bedasto Zivaljo, ki se je morala podrgniti
bas ob njegovo ko&o. Besno vrti o in jo
skuda zaznati, toda krava je Ze dale¢ pro¢.
Skoraj sreéen se &rnec nancvo zlekne, za-
Sepecde »aniong in pociva dalje. Anion —
kaj bi to!

CudeZev ni

Potem prideta dva prijatelja, sedeta k
njemu in se spustita Z njim v pogovor o
dogodku. »Anion,« pravi prvi, »kola je
bila stara, vsekako bi moral postaviti no-
vo.« — »Ni¢ ne Skodi,« pravi drugi, »Alah
je tako hotel. §koda samo, da ti morava
sedaj pomagati pri gradnji nove koce!« —
»Anion,« odgovori mc¢Z na rogoznici in se
jima smeje.

Kak3no presenedenje bi bilo, & bi pri-
tekel Evropec minuto potem, ko je vilak
oddrdral, z vsemi znaki razburjenja in iz.
¢rpanosti na postajo, pa bi dejal: »Anicn,
saj bo fe kakSen drug vlak odpeljalle Ta
moz bi bil kratko povedano ¢udez, ker pa
¢udeZev ni, tudi ni nobenega belega mo-
Za, ki bi se znal o pravem ¢asu potolazit
Z anionom.

Neko¢ sem 8e] raziskovat neko reko z
zamorcem, ki mi je bil pri vseh svojih
prednikih prisegel, da pozna vse poti in
sledi. NaSla sva sicer izvir, toda poti na-
zaj nisva naSla, kajti zamorec je poznal
dosti krajSo pot, nego je bila lista vzdolz
reke. Proti veleru sva bila 3e vedno v
dzungli. V pesteh mi je Ze gomazelo, —
sLopov,e sem dejal, »vodi§ me brez vsa-
kega smotra naokrog — saj sploh ne ve§,
kam hoéeS!« Zamorec me je gledal straho-
ma v obraz. »Anion, gospod! Pot je dolga
in jutri je Se en dan!« Cepela sva na ne.
kem drevesu in ¢&rnec je stokal vso noé
od strahu. Zjutraj sem jaz prevzel vod-
stvo in sem se po soncu kmalu dognal iz
gos¢ave. Ko sva bila spet na plantaZi, je
nepridiprav zahteval dvojno plaéilo za

uspelo reSitev. Po3teno sem ga naklestil,
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Sola v predmestju

Nekoliko stran od vrta je bila precej
Sroka in globoka apnenica, takrat Ze opu-
séena in jzsuSena, z dvema trhlima deska-
ma pocez. Se bolj na desno in vse okoli
cerkve se je razprostiral travnik, prav do
pod vojasnice pa znamenita, Ze omenjena
cerkovnikova njiva, ki se je poslednja iz-
nebila sneZne, Ze precej sajaste odeje. V
zgodnit spomladi smo malo zahajali za cer-
kev, kjer je bilo vse blatno. Najve& razve.
drila nam je nudila 8ircka cesta pred cer-
kvijo, pot do kozolca dvojnika poleg Sko-
fovih njiv ter steze po njih, vse tja do
kapelice. Velik svet zase je bilo tudi vo-
jasko vezbaliSée poleg vojasnice, tik za
zupnijskim vrtom, ki je zdaj ograjen. Kijub
prepovedi, da ne smemo na ta prostor in
kljub vsemu preganjanju, ki smo ga mo-
rali pretrpeti od vojadtva, je vemdar vehk
del na%e mladosti potekel na teh prisoj-
nih, zelene¢ih tratah. O postu smo 3e ne-
kam mirovali in nismo sihili na te trate.
Toda kasneje, posebno ob velikih poéitri-
cah, smo doZivljali tukaj velike, nepozabne
éase ter sklepali poznanstva, ki so ostala
ziva in prisréna do dana&njih dni. To vez-
balis¢e je poglavje zase.

— — — — — — — — — — — — —

Z drhte¢imi srci smo pri¢akovali skriv-
nostne velike noéi — in poéitnic. O¢itnih
znamenj je bilo Ze obilo. Ob nedeljah, 3e
pred kri¢anskim naukom so prepevale po-
bozne Zene turcbne pesmi pod postajami
kriZevega pota. Z vijolitasto kopreno so
zastrii tudi okna. Popoldne so romale tru-
me k boZjemu grobu v Stepanjo vas. Go.
stilne so bile polne. Pred cerkvijo pa so
se razvrstili fantje v dolgih dvoredih pred
jerbas) rdedezoltih, diSedih oranZz. Na pet,
sedem korakov so jih sekali s krajcarji
kar v kopico,

Cvetna nedelja, bela nevesta. Posavei in
Podgolovtanje so se kosali med seboj, kdo
ima lepSo in dalj%o butaro. Pa dva, trije
s0 jo prinesli na ramah, vitko, vso povito,
polno brilinja, divje trte, smreé&ja, vso po-
suto z mavrié¢nim li¢jem, telohom in resjo.
Ob desne stebre pod cerkveno ladjo so jih
naslanjali kakor mlaje, da so z vrhovi
bozale zamorsko Kkraljico, da je kanila
zelenag posast kar pobegniti izpod bujne
lepotice s tulcem in psico. Bilo je, kakor
da so freske na visokem oboku oZivele,
Molitve, kadilo, zvonjenje, slovesno petje.
Pomlad je za3umela v gaju, ves boZji
hram je migota] kakor prostrana greda
oljk. Radovali smo se, tcda samo ta dan;
kajti Ze naslednje dni bi vriskajofe srce
moralo onemeti, skoraj umreti, Moralo!
Toda ni.

Pri¢el se je véliki teden. In naj si je
mati Se tako prizadevala, da bi nam do-
povedala, kako pomemben in pa resnobem
je ta ¢as, mi je kar nismo mogli doumeti.
— Glejte, Se pticke so umolknile, tako .so
Zalostne. Morda so res utihnile — ondi po
gozdovih; vrabei na strehi pa so le &iv.
kali. Toda tudi o tem nismo utegnili pre-
misljevati, ampak smo zmetali Solske knji-
ge za pe¢ in pobegnili na cesto. Ah, zda}
so sedem dni poditnice, pojdimo se rajsi
igrat!

Na vsa pota In ceste od vojainice do
gkofovih njiv, kozolca in kapelice, do Kam-
narja, po vsem predmestju smo zadértali
rise z niZjo, visoko $olo, peklom in z ne-
besi. S trudom in Ze ves upehan si pri-
brcal svoj kamen po tesnih Solah Ze prav
do. cilja — jezas! — pa si stopil s preve-
likim &karpom na ris. Mars nazaj, v prvi
razred! Po njivah so z loparji bili »klince
(svinjko) ter &teli, petdeset do sto. Bili so
pad mojstri, ki so ga znali na loparju ta-
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dabovedel.hﬂojekogtmllhm
a na koncu je dejal: »Anion, gospod!c In
bilo je tako, kakor da je on naklestil me-
ne... Nekoé sem

opazil nekaj zanimivega

in sem sklenil, da kralja tega okroZja v
njegovi ko¢l nedale¢ od plantaZe nepri-
takovano obis¢em. Zato se torej nisem
popeljal kakor po navadi z vozom, tem.
ved sem izkoristil skrite steze, splezal sem
nazadnje &ez ograjo in sem priSel bas
pravoéasno, ko je Casti vredni almami
pravkar spustil nov zamaSek v zrak. Ta
zamalek pa je ti¢al v vratu ene izmed
mojih steklenic, ki so Ze nekaj ¢asa sem
na presenetljiv nac¢in menjavale svojega
lastnika. Almani ni bil veé v poloZaju, da
bi steklenico skril. Po dolgem razgovoru
o vremenu sem ga vpradal zelo vijudno,
da 1li sme pravoveren moslem sploh piti
alkohol. »Anion — ni¢ ne Zkodi,« je od-
govoril gospodar nad &émmimi dusami, »saj
pijem samo zdravilo in sam Alah mi ga
je podarilie

Po tem poulnem oObisku sem prime3al
steklenici z Zganjem hudo odvajalo in sem
¢akal, da pride moj ¢as. Steklenica je Sia
doloZeno Alahovo pot in almamijeva uso-
da se je izpoinila. Nekega dne je poslal
k meni tekaéa s prodnjo za takojinjo po-
moé, kajti smrt mu je na vratu. Odpeljal
sem se k njemu in sem pasel svoje po.
glede na njem. Odvajalo je bilo svojo na-
logo korenito opravilo. »Gospod,¢c je jedal,
»Alah mi je poslal slabo zdravilo, umrl
bom!« — 3»Anion,« sem -odgovoril pokoj-
no in sem dal besedi, da se mi je topila
kakor sladoled na jeziku, »Alah ti je po-
slal pravo zdravilo, ozdravilo te bo.
In obéutil sem vso sladkost, ki utegne
ti¢ati v besedi anion, ter sem prigel sve.
tovje domadinov malfek doumevati. F. B.

Kaj vem, kaj znam?

345. Kaj je arabist?

346. Kako imenujejo Evropci v Orientu
tolmaéa ali vodnika?

347. V kaksni legi so Rimljani obedo-
vali?

348. 13 uteii,

Neki trgovec ima nasledniji stavek utezi:
1g,2g,2g,5¢g, 108, 208, 20g, 50g, 100 g,
200 g, 200g, 500g, 1000 g.

Vseh skupaj je tedaj 13 uteZi, nekatere
so med njimi podvojene,

Vpralanje: Kakine teZe lahko stehta s
temi uteZmi in ali je kaksna druga se-
stava, ki bi omogocala stehtati Se vecje
teZe z manjsim §tevilonl utezi?

- @

Resitev nalog 27. t. m.:

341. Polemika je javna in kolikor toliko
metodiéna borba za kak3no znanstveno,
umetnisSko, politicno ali drugo vpra3anje.

342, Najv!éja. evropska gora ni Mont
Blanc, kakor obitajno mislimo, temveé
Elbrus (5.629 m) v Kawkazu.

343. Falset se imenuje navifja leeca &o-
veSkega glasu.

344. K trem vodnjakom.
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Kakor vidimo, sta mogoé¢l celo dve re-
Sitvi.

ko podajau Da si le dobro zaostren kline
sre¢no spravil na lopar, Ze si lahko 3Stel
in Btel; toda moral si biti pozoren in okre-
ten, kajti zavistni soigralec ti je kaj rad
podstavil nogo. Glavna igra na cesti pa je
bilo nikanje. Bili so ti&, ki so frknili niko
dolg korak dale¢ v luknjico, ne SirSo od
kroglice same. Frnikole so bile iz gline,
rdece, sinje, bele iz kamna, Sarene iz ste-
kla, iz svinca, Zeleza; po izboru pa smo
igrali z grahki, s &iskami, z jajék! in krog-
lami. Med najboljfimi, ki jih je priigral
vedno polne Zepe cajgastih, vedno pre-
kratkih svojih hla&, je bil Josip Muren
(pesnik Aleksandrov). Bil je tudi
najve¢ji med nami. Kadar ni z nami nikal
ali »fucale za »8tolcec (peresa) ali >tuzee,
je pritiskal meh na koru. Ce si vse izgubil
in potem jokal, je Muren segel v Zep in
ti smehljaje vrnil ves plen.

Poznali pa smo tudi drugaéne igre. Ko-
maj so na Gradu zabingljali prvi zvonéki,
je Ze Sel glas po vsem predmestju, da se
gredo ondi ¢udovito igro skofées. Sli smo
jo ogledati, a smo bili mimo grede tudi
price vnetih bitk med gimnazijci In real.
¢ani, Navadno so zmagall gimnazijci. — S
hriba smo za velikono¢ne poditnice prene-
sli »koféec v dolino, v Sempeter. Kadar
smo se navelidali nikati, skakati po risu,
kadar smo bili Ze vsega sitl, smo pa za-
Celi s kofétom, in sicer tako-le:

Dve skupini po &tirl, tudi po veé&, celo
deset detkov, Jje dolo&ll Zreb; kakrien
klinkek si pa& potegnil, kratek ali pa
daljsi. Prva, dolofena vrsta se je upcgnje-
na oprijela drug drugega; naslonjen na
drevo ali zid je najSibkejsi spredaj sklenil
roke, kamor je prvi poloZil svojo glavo.
Naslednji se ga je oprijel preko bokov,
sklonil glavo, potem naslednji prav tako,
da se je stvoril vegast, trden most ko
skamen koste. Od drugega tropa se je
zdaj pognal najboljii skaka&, da je zaja-
hal most, kolikor mo& dale® spredaj pri
glavi prvega. Za njim je naskoéil ter za-
jahal most drugi, tretji, fetrti. Ce je most
spoznal, da 80 jezdecl v sedlu trdni ter bi

e e —— e ————
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Se sreéa, da se da kolikor toliko izha-
jati s Hajasom. Cuden ti¢ je tale Hajas.
Pogleda ¢&loveka in naenkrat ima dva-
krat vedje ofi. Dekleta vedo, kaj to po-
meni, delajo se, kakor da jih to zabava,
v resnici pa se ga boje ali si kaj obetajo
od njega, pa mu store vse po volji.
Hajas gleda tako na vsakogar, na vsako-
gar: ali vsaj na vsako malo bolj ¢edno
dekle. In ¢e nekega dne kako cednejSe
dekle dobi boljSse mesto, lahko sodis, da
je 8lo s Hajasom v kino Rekord in sploh.
Kajti Hajas vabi dekleta v kino Rekord,
potem pa jih vodi v bufet »Pogrnjena
mizae, od koder si th jemlje k sebi na
dom, ako hodejo z njim, toda velina de-
klet, ki jih je vabil, gre seveda z njim,
v najslabfem primeru ga puste nekocliko
¢akati.

Lep moski je Hajas, Stiridesct let je
star in je vdovec. Pred petimi leti mu
je umrla Zena, pravuo, da je bolehala
na jetrih. Ako je bil HaJas Ze takrat
tak, je morala njegova Zena bolehati na
srcu in na dufi. Naj bo kakor koli Ze,
danes je Hajas sam, stanuje v enosob-
nem stanovanju s kuhmJo in dekleta
pravijo, da je soba polna roénih del, Zen-
skih daril. Dekleta so neumna, vsaka
misli, da se bo oZenil ravno z njo.

Irma Borbelyjeva je vzdihnila, potis-
nila vstran dvanajsto Skatlico z modrim
zvontkom, vzravnala se je, nato pa se
znova sklonila nad delovno mizo. Teh
dvanajst ducatov v modrem bi bilo torej
gotovih, zdaj th pride dvanajst v roz-
natem... Ljub in jako dober ¢lovek Je
tale doktor Fiilop... Ko je zadnji¢ pri-
nesla deset pengov v pisarno, Je prisel
iz svo;e sobe, takoj je stopil k njej. »No,
kaj je novega, gospodi¢na BorbelyJeva"
Kako se kaJ imamo 7¢ Gospod je in ven-
dar ve, da je reveZ tudi ¢lovek. Govori,
kakor bi bil silno star, resen gospod, in
vendar je mlad, le da ima tak glas...
kakSen? Tako dober glas... Misli nanj,
na nJegov glas, na njegov pogled na
to, kaj je rekel in kako ji je pri odhodu
évrsto in toplo stisnil roko.

Da, dr. Fiilop ima drugaden pogled ka-
kor Pista ali kakor Hajas ali kateri koli
drugi ¢lovek, Sedi za pisalno mizo, ne
naslanja se na naslonjalo globokega fo-
telJa, temveé se z laktom naslanJa na
mizo, sklanja glavo na pest in gleda.
Ali ako vstane izza mize tako
smedno se vzravna in si zapne suknjo,
vedno samo spodnji gumb. Potem pa
stopi pred &loveka, visok, Sirokih ramen,
ne stoji tako kakor Pista, ki stoji vedno
vzravnan in v pozoru. Kakor zadnjié ne,
predzadnji€¢, v ponedeljek, ko je sluéajno
prisel h gospodiéni Szabovi, prijazno
sprafeval o tem in onem in potem 3e
rekel, stopite za minuto k meni, gospo-
dléna Irma,

Stopxl je v tisto krasno sobo in Sele
potem je zacel spraéevatx, kaj je doma
novega, kakéne novice imamo od odeta,
kakina je mati. Odgovarja mu lepo po
vrsti, doma ni ni¢ novega, oceta od ta-
krat ni bilo domov, mati moléi, komaj
da izpregovori besedo, dve, »Hm hm,
da«¢, odgovarja dr. Fiilép, — »A vi, dra-
ga deklica, kje prav za prav delate?«<

Povedala mu je, da dela v tovarni za
skatle. >Aha, da. In ko se porodite, boste
Se naprej delali v tovarni 7« Ne bo, kajti
ako Bog da, ji ne bo treba delati pri tu-
jih ljudeh. "Tmela bo dovolj dela doma,
kajti delati moramo, delo je dobra stvar.
In ko bo izpla¢ala ves dolz, ali bo po-
tem poroka? O, al Se ne, Sele po pri-
hodnji Veliki noé¢i se bosta lahko vzela,
ko bo Pista prevzel po oetu delavnico.
»No pa,« je deJal Janko, a ni izgovoril
tako ¢udno,

jih moglo vred raz njega zgolj nakljuéje

ali smola, je najbolj obremenjeni del mo-
stu zastokal: »Kofé!e Jezdeci so se zvalili
z mostu ter ga jeli takoj znova naskako-
vati. Velikokrat se je most, kamen kost,
klavimo sesul, da je vse letelo po tleh; Se
veckrat pa je bil jezdec neroden, da je zle.
zel in gpolzel na tla, potegnivsi Se druge
za schoj. Vrstni red se je potem zasukal,
in dali smo si &ilo za ognjilo. Marsikateri.
krat s> me bolela rebra.

Veliki ¢&etrtek. Zvonovl sq utihnili, »3l
s0o v Rime. Po predmestju pa so ropotale
raglje in klepetei. Opoldne smo se Ze po-
tili ob uporni raglji vseh ragelj v zvoniku.
— To so vam bili slavni, nepozabni popol-
dnevi! Cerkvene klopi, ki so jih bili za-
vlekli zaradi boZjega groba v ozadje, pod
kor, so bile toris¢e prav kanibalskega raz-
grajanja. Cim je pred oltarjem na trikotu
ugasnila poslednja sveca in smo jedva za-
slutili udarec s &ibo, je Ze zaprasketalo,
zajetalo, udarilo, zagrmelo in zabcbnelo
tudi po klopeh In vratih kakor na sodni
dan, Boga smo straSili! V neprodirni ob-
lak prahu se je zakadil cerkovnih ter nas
diviake nagnal {z boZjega hrama. — Cer-
kev je zopet osamela, prah pa se polago-
ma polegel. In Ze zopet so se zabliskale
sulice z raztrganimi, prestreljenimi pra-
pori, ondi na levem, poslednjem slopu, ki
na njem poé¢iva cerkveni svod. Zazdelo se
ti je, ko da korakajo z zmago ckiceni pol.
ki Kraniske, Koroske in Primorske po
turski Bosni, ki jo je Ze davno na smrt
obsojeni duSmanin urno pometal s posled-
njim konjskim svojim repom. Te, s staro
slavo ovencéane zastave so sneli s stebri-
5¢a ter jih polozili k vefnemu politku v
muzeju, si mislim.

Veliki petek. Ce se popoldne ob treh ni
vsa srenja topila v solzah, so dejali, da je
pridigar za ni& Zveler smo Ze pritrjevali
gobe na Zico; za poskuinjo smo jih vZiga-
H. Ali se 8e spomnii, France, kako se je
jelo iz tvoje suknje kaditi in smrdeti, prav
ondi, v gne& pred svetim boZjim grobom,
ker si vtaknil gobo, ki s jo bil premalo

ZMOTA:

¢utila je, kako je zardela in kako jo iz-
preletava vrodina, niti ni vedela, kaj je
to bilo, a zdelo se ji je, da je hotel go-
spod doktor 3e nekaJ vpraéaﬁ, nekaj
vainega, a je moléal in kakor je stal tam
pred njo, je vzel iz zepa Skatlo cigaret
in iskal vzigalice, a jih ni imel v Zepu,
pa tudi na plsalni mizi jih ni bilo, leZzale
so na rmajhni mizici, hitro je stopila k
mizici, prizgala vzxgalxco in mu jo pri-
drzala k cigareti in Sele ko je vrgla VZi-
galxco iz roke, se ji je zahvalil in potem
se je osrcila in vpraéala je gospoda dok-
torja, ali ni hotel ne¢esa vprasati.

A ko ga je vprasala, jo je na mah
postalo sram, morda zato, ker se Je go-
spod doktor tako ¢udno smehljal in po-
tem je rekel: »>Vprasati? Nifesar nisem
hotel vpra3ati, hotel sem le nekaj reéi.
KaJ mislite, gospodxcna Borbelyjeva, kdo
je prisel prosxt mojo Zeno za delo?< In
zgodilo se Je tako ¢udno, da. je takoj,
kakor hitro je izrekel vpraSanje, odgovo-
rila: »Kdo? Gospa Derekova 7« Sam Bog
vedi, kako .je mogla tako naglo vedeti.
Gospod dr. Fulop se je zacudil, bil je
ves iz sebe, da je uganila, kako mne bi,
saj se je tudi sama cudila, »Kako pa to
veste, gospodiéna? Ali ste morda govo-
rili z gospo Derekovo? »Ne, uganila
sem.« — »Hm, ¢udno. Toda ne maram
je pustiti v svmo hi%o,« je Se dejal
dr. Fiilop. Menila je: »Zakaj ne? Zaradi
te stvari?«

Prav za prav je bilo e nekaj. Ko jo
je poklical v sobo, ji je dr. Fiilop rekel:
»Sedite, draga gospodi¢na, a slecite
plasé, toplo je tu v sobi,« ko pa Je odha-
jala, jo Je spremi! do vrat in ji rekel:
»Prosime in ji pomo.oal obledi plasé¢, tako
krasno, mirno in ljubko, vrata pa so bila
odprta, toda gospod dr. Fiildp se ni sra-
moval pred gospodlcno Szabovo, ki ven-
dar dobro ve, da je le navadna tovarni-
gka delavka. Pista pa ji ni nikoli porra-
gal obleci plasca.

Toda ona sama se je tako sramovala,
da je zbezala iz sobe, ne vedé, ali se je
zahvalila ali ne. Pa éetudi bi se bila res
pozabila zahvaliti, dr. Fiilsp gotovo ni
bil uzaljen. Tudi danasnji ponedelJek je
bil tako ljubezniv. Pogledal je za trenu-
tek iz svoje sobe, ravno ko ji je gospo-
diéna Szabova pisala potrdilo. »No, go-
spodiéna Borbelyjeva, vi ste pa res nasa
vneta obiskovalka... kaj pa je doma
novega?¢« — »Novega? Ni¢ ni novega,
gospod doktor.« — »Koliko pa Se doigu-
jete7¢ — »Dolgujem Se — ne morem se
ta.ko; spomniti,«, a gospodiéna Szabova
je ze povedala, da Se sto trideset penggé,
brez doklad. »Ah, kaj, doklad ne bomo
racunali,« je dejal dr. Fiilop. In Se je
rekel, da je sto trideset penzd trinajxt
tednov in da se kar ne bo mogel odva-
diti, da ne bi prihajala vsak ponedeljek.
In se je zasmejal.

Torej Sele za prihodnjo Veliko noé.
Kako daled je Se to. Ako bosta sploh
ostala Ziva tako dolgo. A zakaj naj ne
bi bila Ziva? Tudi dr. Fiilop je rekel,
ko sta s PiSto podpisovala tisto listino
zaradi ofeta; »No, ¢ez nekaj mesecev,
kako bomo zivi in zdravi, bomo pozabili
na to nepnjetnost.c Kako dober ¢&lovek
je to. Tudi Pista je dober ¢lovek, niti
ne govori tako kakor kak liuéavmca"-
ski mojster in vendar je to docela dru-
gace, kako govon dr. Fiilop Ko je hila
s Pisto prvi¢ pri nJem 31 je rekel draga
gospodi¢na, Pote.. ji je govoril draga
gospodi¢na Irma. Ali samo draga moja!
Kasneje jo je tudi klical Irma Borbe-
lyjeva... BoZze moj, ko bi imel ¢lovek
sreto, vse bi bilo drugace. Ko ole ne bi
bil delavee, temveé nekaj drugega, kakor
Je na pnmer oce Ilone Szabove uradmk.

oleuval v Zep? Ah jej, in 8e novo obleko
si imel!

Na veliko soboto smo bili Ze pred sed.
mo pri ognju pred cerkvenimi vrati. Cer-
kovnik je zmosil iz zakristije polomljene
umetne cvetlice, Sopke, vos¢ene kipce, po-
oljen bombaZ ter vse pometal na goredl
kup. Po molitvah smo se lovili po hiSah z
blagoslovljenimi gobami, ker le vsak prvi
je dobil za njo krajear ali dva.

Za procesijo popoldne se je kar trlo lju-
di. Zvonkljanje, kora&nice vojaske godbe.
Veliki zvon je rjovel kakor lev. »Alelujalc
je zapel Zupnik MalenSek z mogo&nim gla.
som. »Aleluja'¢ so svedano odgovorii s
kora. »Alelujale je svefenih zdajcl za ter-
co povzdignil svoj glas. Zadonele so fan-
fare. Med bucanjem orgel je pesem zma-
goslavija zatrepetala po vsem hramu, se
odbijaja od svetlih stebrov, srebrnih pista-
1i in zavalovila mimo zlatih stranskih ol
tarjev, da se je med zvenenjem Sip napo-
sled upckojila v kupoli ped nebom. Zveli-
éar je vstal iz groba! Oslepljeni od sijaja
silne lu¢i s> rimski straZarji popadali na
tla; zgrudili so se v prah pred Njim, ki
je strl spone zmot in nevere, razsvetlil
temo, premagal smrt,

Zashitili smo veédilino Zrtve; srca so nam
utripala hitreje. Drugi dan pa so se nam
megleni obrisi nadzemeljskega dogajanja
— ob poticah in gnjati razblinili v ni¢. In
v torek smo Ze morali v tesno kletko, v
Solo, v vsakdanjost.

Kostanji so odcveteli, sonce je wvedno
bolj prigrevalo. Ko so po poldanskem po-
uku zletele Solske knjige v kot, smo se
podali na vezbalif¢e poleg vojaZnice. Ob.
¢udovanja vredna je bila naSa vztrajnost, Se
bolj pa trdovratnost, ki .nas je vzlic vednim
opominom doma in kljub hudemu prega-
njanju od vojastva, vedno in vedno druZila
na tem prepovedanem kraju. Res pa je
spet, da nam je nekaj pobude za obisk
dalo ravno to vojaStvo, ker je bilo s svo-
jim obnaganjem proti nam prav grdo ne-
dosledno. (Dalje.)



SPORT
Spert postaja veda

Sport je v dolg; vrsti let, odkar ga na-
rodi gojijo smotrno In so ga njegovi pro-
pagatorji razpredli med S$iroke mnoZice,

tal studijski predmet, To novo gibanje
med mladino in zanjo si je osvojilo katedro
na unijverzah in se pclagoma razvilo z na-
zivom »pedagogika telesnih vaj« v vedo v
pravem pomenu besede.

Ni Se dolgo tega, ko je bil na univerzi
v Lausannu promoviran mlad ¢élovek. Novi
dcktor je javno razpravijal pred profesorji
svoje fakultete in 3teviln'mi strokovnlaki
iz Svicarckega sportnega Zivljenja o pred-
metu: sport v 3cli. Zahteve, ki so bile iz-
redene iz ust tega mladega ucdenjaka, niso
dale samo mnogo misliti svicarskemu zvez-
nemu svetu, temveé so obenem dokazale,
da je veda sportu ostala Se mnogo dolzna.

Sele v zadnjih letih je po Evropi vse nolj
prodrlo spoznanje, da je sport v mnogodem
tesno povezan z raznmi Studijskimi pod-
rod¢ii. Tako vzgojiteli dandanes skoraj ne
more ve¢ prezreti poglavia o telesni vzgo-
ji. Medicincem je sport priskrbel bogata
izkustva, najveé s podrocja anatomije, fi-
ziologije in zdravljenja v sploSnem. Biolog
je pri sportnikih zbral obSirno gradivo o
zgedovini razvoja ter nauk'h o tipih in ple-
menih, pa tudi specjalist za duSevne bolez-
ni je nasél tu noyo obmoé&je za udejstvo-
vanje.

Zgodovirarji so odkrili v zgodovinj teles-
ne vzgoje vzgoino in kulturno zgodovino
¢lovestva, filozofija pa je v sportu zacela
proucevati zvezo med telesom in duhom.
Tudi sociolog je moral zavzet; stalif¢e gle-
de sporta kot pejava, ki zdruZuje vse dru-
Zabne razrede ter v sportu razglabljati
o0 novem druzabnem nauku, Tudj fiziki in
kem'ki so v sportu na3li nove mozZnosti
znanstvencga udejstvovanja in slednji¢c e
zadelo tudi novinstvo preiskovati zgodovi-
no in bistvo sportnega tiska.

Tele kratke mislj kazejo na splosno, ka-

= : »JUTRO« &t. 168 <

ko se telesne vaje In telesng vzgoja zme-
rom bolj vpletajo v podro¢je znanstvenega
dela in dob-vajc tudi po tej poti svoje pri-
znanje. Nogomet in Studijski pripomodk!
niso ve¢ tako daled oddaljeni drug od dru-

gega!

To je novo

. .. da so v Berlinu preteklo soboto in
nedeljo odpravili tekmovanje za atletsko
drz. prvenstvo, na katerem pa letos niso
bili doseZen; obi¢ajni vrhunski izdi. Mcd
zmagovalei &itamo imena raznih novih atle-
tev, ki seveda Ze nisoc mogli doseéi swojih
slavnejsih predhodnikov. Izmed star‘h znan-
cev s tekali3é omenjamo Warnemiideja na
1500 m s ¢asom 3:56.8, Syringa na 5000 m
s 14:578 Zepernika v teku na 110 m z za-
prekami s 153, Wagemanna v skoku v de-
ljino s 7.27, L2nghoffa v v'§ino z 1.97 in
Storcha v kladivu s 5396 m,

.. .da so v Mariboru 3e enkrat igrali za
tocke v ncgometnem prvenstvu in so v tej
zadnj tekmj domaci Zeleznifarji Ie s teZs-
vo osvojili obe to¢ki £ tesno zmago nad
postarji iz Gradca z izidom 2:1,

... da je finski skakalec Nikklen ne-
davno dosegel v skoku v viSino 1.98 m in
s tem dohitel Nemca Nackeja, ki je letos
z enako znamko vod'l brez Konkurence v
Evropi,

... da je §vedski plavalec John Roth-
man preplavai 200 metrcko progo prsno v
¢asu 2:48.2 in se s tem uvrstil ng tretje
najboljse mesto med evropskimi prsaé& za
dvema Nemcema od katerih je Gold po-
treboval samo 2:43,

. . . da so se Madzari in Svedi dogovor:i
za medsebojno tekmo v regometu, kj naj
bi b'la Ze kmalu po zopetni otvoritvi noge-
metne sczone na MadZarskem dne 12. sep-
tembra v kraju, ki ga bo treba Se dolociti,

. . . da je bila staremu francoskemu te-
ka¢u in svetovnemu rekorderju Julesn La-
doumegueju na ponovne pros§nje priziano
amaterstvo in je sedaj — 36 let star —
nastopil na nekem mitingu v Vannesu, kjer
je na 1500 m cosegel ¢as 4:07.1.

KriZem sveta

Ranjeni finski oficirp v Budimpesti.

Pred tednom dni je prispela v Budimpesto
skupina ranjenih finskih ¢astnikov z ruske-
ga bojis¢a. Skupina Steje 21 moz, ki so se
pripeljali na MadZarsko na povabilo neke-
ga sedmograskega veleposestnika. Na
Madzarskem ostancjo kot gostje dva me-
seca.
Strogi ukrepi proti potujofim cigancm
na Slovadkem. Slovaiki notranji minister
je izdal stroge ukrepe proti potujo€im ci-
ganom. Na pedlagi dolocb odredbe se mora
potujote cigemskio Zivljenje nehati. Pri.
stojne oblasti bodo zasegle ciganom vse
vozove, konje in pse, cigane bodo odpravile
v njthove domovne obiine, brezposelne ci-
gane pa bodo poslali v prisiing taboris¢a,
kjer bodo ravnali z njimi kakor z neso-
cialnimi elementi.

Nova telefonska centrala v Carigradu.
V Carigradu so polozili temeljni kamen za
drugo avtomatsko telefonsko centralo. Ta
telefonska centrala se nshaja v Cetrti Az-
baray.

Dve leti po zavzetju KiSinjeva. Dne 17.
julija so v Rumuniji proslavili drugo oblet-
nico vkorakanja rumunske vojske v Kisi-
njev. Mesto so zavzeli Rumuni ob sodelo-
vanju Nemcev pod poveljstvom kavalerij-
skega generaia Hansena.

Huda avtomobilska nesrefa na Slova-
gkem. V Skalp; pri Trenéinu ma ozemlju
zapadne Slovaske se je primerila teZka
avtomchilska nesre¢a, pri kateri je blio Sest
oseb hudo, deset pa lahko ranjenth. Vozilo,
v katerem je bilo 25 oseb, se je na nekem
ovinku tako nagnilo, da je zdrsnilo po pe-
Sevnmem pcbodju nizdol ter je obstalo Sele
po 150 metrih padca. Po ¢&udeZnem na-
kljuéju nj bil nihce ubit ¢eprav se je avto-
mobil razletel na %kose.

Zvisane mezde za tobaéne delavce v Bol.
gariji. Med zvezo tobacnih delavcev in
lastniki tobafnih tvornic v Bolgariji je bila
podpisana pogodba za zviSanje mezd tobac-
nega delavstva. Nove mezde so Ze uveljav-
ljene.

Elektrifikacija bOlgarskih Zeleznic. Sre-
dt avgusta pricakujejo v Sofiji prof. Wech-
manna, ravnatelja za elektrifikacijo nem-
gkih Zeleznic. Wechmnn pride v bolgarsko
prestolnico s Sestimi sodelavei ter bo pre-
gledai naért za elektrifikacijo bolgarskih
drzavnih Zeleznic, Nalrt za elektrifikacijo
je izdelala posebna Komisija.

Nove tehni¢ne sole v Bolgariji, Velika
gradbena dela ki jih zadnje ¢ase podvze-
ma bolgarska viada, zahtevajo izredno
mnogo tehnjkov, Zaradi tega je boigarsks
viada sklenila otvoriti nove tehni¢ne zavode

v Ksantiju, Bitolju in Varni, Za nove 3ole
se je prijavilo ogrommno stevilo kandidatov,

Muzej za zrakoplovsive v Beriinm, V
Berlinu so uredilj zbirko, ki prkazuje zgo-
dovino in praktiéni razvoj zrakoplovstva
V muzeju je trenutno 110 tipcv raznih le-
tal in 150 letalskih motorjev,

Dobra letina v DobrudZi Bolgarski trgo-
vinsk; minister, ki je nedawro bil na in-
spekcijskem potevanju v DobrudZ: je po
svojem povratku v Sofijo izjavil da se pri-
¢akuje letos v tej pokrajini dobra splosna
leiina.

Ukrepi proti kolesarjem v Budimpesti,
BudimpesStanska policija je te dni izvedla
splosno racijo proti kolesarjem. Kelesar)i
ramreé drevijo tako brezobzirno po ulicak
da se nesrefe zaradi njihovih voZeni vedno
bolj mnczZe, V bodocle bodo nastopali proti
kolesarjem z vso potrebno strogostjo,

Pokonéevalec koloradskega hro3¢a odkrit
MadZarski list sFiiggentlensege porofa, da
se je nekemu Troubelotu posrelilo vzgojiti
zuzelko, ki kaZe vse sposobnosti, da bo
pokenéevala koloradskega hrosta, unide-
valca krompirja.

Francoska igralska skupina v Nemdéiji
V Berlin je pred kratkim prispela france
sky igralska skupina »Lous Bazadese, ki
prireja igre za francoske delavce Kkj so
zaposleni v nemSkih industrijskih podjetjh.

StenOgrafija za slepce. V nekem zavodu
za slepce v Nem¢éiji so nedavno z velikim
uspehom zaklju¢ili strojepisni teéaj za
slepce. TeCaj je trajal 15 mesecev ter se
je vrsil po posebnem programu. Obenem
se je vrsil tudi tefaj za stenografijo, v
katerem je pokazala kon¢na tekma, da na-
piSejo slepi stenografi 125 besed v minuti.
Seveda slepci ne ¢éitajo svojih stenogra-
mov sami, ker tega ne morejo, pa¢ pa je
njihov stenografski rokopis tako ¢ist, da
ga lahko prebere vsakdo, ki obvlada ste-
nografijo.

Enotna oblika nemsSkih cigaret, V Nem-
¢iji so zaceli izdelovati cigarete enotne
oblike. Nove cigarete so 64 mm dolge, nji-
hov premer pa znada 85 mm. Cloarete se
prodajajo na izkaznice,

Samo ftri vrste cigaret na Finskem. Iz
Helsinkov poroc¢ajo, da bodo od 1. avgusta
naprej na Finskem v prometu samo firi
vrste cigaret. Cena za omot novih cigaret,
v katerem bo 25 kosov, znaSa 20 mark,

Obilen ribji lov v Arktiénem morju. Iz
Bergenga javijajo, da so se zacele vralati
domov ribiSke ladje, ki so bile ve¢ me-
secev na lovu v Arktiénem morju. Ladje
so prepeljale na Svedsko 300.000 sodov rib,
ki so jih nalovili ribi¢i v zadnjih mesecih.

Hisni posli

is$éejo sluibe

Pege in liSaj
Vam sanesljive odetran. Alba
kreme. Drogeria KANC, 2i.
dovska ullea 1. 12658-6

Mlada gospa
pridna in podtena, iile me-
sto postreinice pri  samo-
stoinem gospodu, Ponudbe
na ogl. od. Jutra pod »Zs.
nesljiva in urpae«. 12670-1

Hisni posli

dobijo sluzbo

pr—

Mlado dekle

a stanovenjska v hisna de
la, snaina, redne o poStenn
se spreime za dobro plado in
vs0 ockrbo. Ponodbe ta cgl.
odd. Jutra pod »Dobra hitye,
12648.1a

Gospod. pomocnico
ki zna tudi kuhati, 13lem
k triclanski druZini. Pla-
&am dobro. Ponudbe na
ogl. odd. Jutra pod »Deo-
bra in poStena«. 12669-1a

Mlaisa postreinics
se za takoj i¥¢e od 8. do
13. Naslov v wvsch posl.
Jutra, 12667-1a

SluZkinjo

spreime  takoj T.

Liubljana, S,
12673-12

za vse
Mencinger,
Petra c¢. 43.

IS¢em sluZkinjo

za 1. avgust k boljdi dru-

%ini, ki 2zna kuhati. Pla-
&a in hrana dobra. Na-
slov v vsch posl. Jutra,

12675-1a

Vajenca

za avtomchaniko, sprejme-

mo takoj. Sudtarfié, mch.
delavnica, Bleiwisova 13
(Figovec, levo dvoriite).

17684-44

b4
Mrées
(nii. stenice, bolhe itd.) za
nesliivo uniCite & ToxXin prad

kom. Dmgerijs KANC. 2idev
eka ulica 1 12890.6

Vrine stole,
zloZljive, gostilniike, no-
ve proda Tribué, Sodar-
ska 2 nad florilansko
cerkviio. J-313-M -6

Novi zaboji
whadnih zdelkov 0 =alne
paproda; on Vieovdansk® e. 6,

126345

Srebrno uro

znamie  w»Ancree, modko,
dvokrovno in veriZico, pro-
dam. Interesenti naj poslje.
io svoie naslove na ogl.
odd. Jutra pod »Urae.
12689-6

Srebrno lisico
lep cksemplar, prodam, —
Naslov v wseh posl, Tu-
tra. 12676-6

L Kupim |

Prazne Skatle
o0 Msma-mirks @D prazne
steklenice, kupim po pajvidii
ceni. B, Guitin. Voinikov
g % n4-7

I n
flomic lpl)gmo
stamo kupuje po naj-
vigjih dnevnih cenah

SUHE GOBE

Vrece

razliéne, juto za embalaZe
kupuje stalno Podbevick
Filip, Ljubljana VII., Obir-
ska 4, 11476-7

Odpadke,
krojaske n Siviljske, kupu-
jem. Hrenova 8. 11841.7

Rumunija uvaja de¢lovne knjiZice, Ru-

munska vlada je izd:
zno uvedbo delovnih
do morali imeti vsi

ila predpis za obve-
knjizic. KnjiZice bo-

zaposleni delavci,

obrtniki, pa tudi uradniki. V nafelu so
podvrieni predpisu o posesti delovne knji-
Zice tudi delavei iz inozemstva, ki so za-

posleni v Rumuniii. V knjiZice se bo vpi-

Avio, moto
—= |
Dve motorni kolesi
in motorna trikolica za no- |
silnost 1000 kg, zelo po-
ceni odaj. Sustarsid,
meh. delavnica, Bleiweiso-

va 13 (Figovec, levo dvo-
risée). 12681-10

Kupimo
stari tovorni in oscbni av-
tomobil in motorno kolo.
Gasogeno-Merkur, Puharje.
va 6. 12682-10

Vel tricikljev
razli€ne velikosti, rabljens
in nove, zclo poceni na-
~rodaj. Sultar$ié, meh. de-
wavnica, Bleiweisova 13 (Fi-
govec, levo dvoriife).
12680-11

Placam zelo dobro

za stare biciklje, bicikelj-
gume, motorna kolesa, gu-
me za motorna kolesa ter
karbid. Gasogeno - Merkur,
Puharjeva 6. 12679-11

Damsko kolo
xnamke »Torpedoe, dobro
ohranjno, prodam. Vrtads
4, 12656-11

Razprodaja koles

ved damskih in modkih,
zoamke Puch, Steyer, Adler
itd., zelo poceni naprodai.
Sultardié, mch. delavnic,
Bleiweisova 13  (Figovec,
levo dvoriice). 12678-11

Kuhinjsko pohistvo
moderne zddave, po  zelo
ugodni cen!, dokler raja za.
oga. ondi Stanovanjska opre.
ma, Gradifée 4, vogal,
12615-12

Moderno pohistve
orchove in jesenove spal-
nice, jedilnice, dnevne so-
be, kuhinje in predsobe
imamo zopet na zalogi. —
Ogled vsak dan od 14, do
15. ure v zalogi pohiitva
mizarskih tvrdk Rok Ber-
1i¢a in Franc Senka v Siski,
Gosposvetska cesta 95,
12342-12

Kupim hiSo

v Ljubliani, $i3ki, Vifu,
Roini dolini ali za BeZigra-
dom 2a 100—1%0.000 lis.
Ponudbe na ogl. odd. Ju
tra Pod »Pladam takoje.
12671-20

Novo hiso
tristanovanisko v Mostzh,
in parcelo 500 kv, m ¥
Koleziji, prodam. Vpradati
od 12. do 14, ‘ure, Na-
slov v wseh posl. Jutra,

12677-20

KUPUJTE
edino pri nasib
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@ Pultimo
giorno

per rinnovare
l'abbonamento
semestralealle
radioaudizioni
senza dover
pagare la

soprattassa

je zadnj:
dan

ko morete

obnovwviti

semestralno

naroénino

za radio brez
dopladevanja

dodatne takse

Stanovanje
3—4 sob od Drame do Tr-
Zatke ceste,

ii¢em. Ponud-

nje,

pod

ali presktbi malo stanova-
strogo v centru.
nudbe na ogl. odd.
»Dobra nagradae.

Soliden uradnik

i¢c v najem za takoj opre-

Po-

Glashila

12685-21a

Sobe isce”

Kupim gramofon
klavir in pisalni stroj proti
dobremu pladilu, Naslov v
vsch posl. Jutra,

: Prazno sobo X
Stanova n’ H suho, samo za spraviti po- In{o':ma"]e
iide hidtvo, Zelim &imprei. Na-
———— S 0% v yseh rn\:" Jutrs
12666-23a

Prevodi, proSnje,
prepisi, razmnoZe-

be na ogl. odd. Jutra pod A et T 2
»Proti dobri n:grz_‘d(;u; X ;nundbz: ;:L 0‘:-{..'1 (:‘; n.'ufz':; vanja, informacije
12687212 | pod  »Opremas. 12685.23:| »SERVIS BIROS,
Do 4000 Iir nagrade Selenburgova ul. 4
dam onemu, ki mi odstopi tel. §t. 2109

12683-26

Pridelki

2 opremljeni sobi

ewent. sobo s predsobo, z

Izgubljeno

tru,

OGLASEVALCIH!

Opremljeno sobo
s poschnim vhodom,
i$&em,
na_Ponudbe na ogl.
Jutra pod »Toéno,
pladujema.

v Cen-

ves dan odsot-

uporabo kuhinje, iile sa- Denarnica
mostojna dama. Ponudbe Geva b 1% Nami se je .
na ogl. odd. Jutra pod st S

> v 4033 izgubila aod polte v tramvs
»Domacinkae. 12692-23a A Sitke. Ket 2

= denar ni bila mojaz last in At ite.

Opremljeno sobo nimam, ds ga wvrnila,

asebs rhodor i&em. | IMam §tiri  nepreskrbliene 1
;’nﬁ‘u‘sh:!mng‘ n;]_oqz{dé(e ﬁ: otroke. Posten najditel] se| PO najﬂs!l dn?vn‘ ]
tra pod »Same. 12643-23 | PaProdz, da jo vme v upra- nl kupuje
—— s soseptraiiel] (£ 8 - 12692-28 Sever & Eomp.

odd.
redno
12690-23a

sovelo, kje in koliko &asa je bil imetnik
knjizice zaposlen pri kak$nem podjetju
ali uradu,

Neméija posilja v Gréijo

29. junija zjutraj je priplula iz Venezie
v pirejsko pristaniie Svedska ladja »Ha-
lared« pod zadtito mednarodnega Rdelega
kriZa. Pripeljala je Zvila iz Nemdéije in
sicer 3391 ton, od tega 1606 ton sladkorja,
177 ton marmelade in 175 ton posulenega
krompirja. Krompir so posudili zato, ker
bi utegnil med prevozom zgniti, &e bi
prevaZali svezega. Na ladji je bilo tudi
505 ton krompirjeve moke. Ta Zivila bo
razdelil grikemu prebivalstvu Rdeéi kriz

Opazovanje Zivijenja mravelj

V Argentini je zelo razsirjena trgovina s
tako imenovanimi smravljinimi palaZamic.
Gre za dve stekleni plodéi, visoki po 1 m,
pritrjen druga kraj druge tako, da je med
njima nekaj centimetrov prostora. Prostor
med ploS¢ama se napolni s prstjo, na ka-
tero natresejo mravelj. Skozi steklo lahko
ljudje opazujejo zanimivo Zivljenje mra.
velj. Lepo se vidi, kako kopljejo mravlje
po zemlji rove, kako pokopujejo svoje mr
lice, marljivo delajo in spe. Kakor na dlai
ni vidi élovek pred seboj nehanje mravzlj,
ki lahko sluZijo Cloveku poleg ¢&ebelic za

Inserirajte v »Jutru!

Stenice, S¢urke,

Diesel motor

podgane, zanesliivo uni&i

zavod za pokonlavanje ms- | skorai nov stabilni, 2 a.
¢esa in golazni, ZOR Adolf | lindra, prodam. Cena ugod.
— Tavarjeva ulica 4.111,, | na, Poizve se: Leban, Va.
levo, 12672-30 | ljavéeva 19. 1266819

medicinske vede.

Narodite se
na ,boBRO KNJIGO*!

V zbirki sDOBRA KNJIGA« je pravkar izSel roman »VZHOD IN ZAPADx.
Tudi nasemu obéinstvu Ze znana pisateljica Pearl S. Buck riSe v njem na primeru
mlade 'Kitajke borbo dveh svetov v sodobni Kitajski.

Sredi avgusta bo izSlo delo slavnega zdravnika Paula de Kruifa, ki pripo-
veduje v knjigi »BORCI PROTI SMRTI« Zivljensko usodo nekaterih mojstrov

V septembru bo sledil roman »POKOJNI MATIJA PASCALx, ki ga je napisal
Luigi Pirandello, svetovno znani italijanski dramatik in pisatelj.

Naroéite se na »DOBRO KNJIGO«, ¢e Se niste naroceni! V zbirki izide vsak
mesec en roman, meseéna naro¢nina pa zna3a:

a) za naroénike, ki so obenem maroéniki »Jutrac, »Slovenskega naroda« ali
sDomovine«, 10.— lir, za brosirano in 20.— lir za vezano knjigo;

b) za ostale naroénike 11.— lir za brosirano in 22.— lir za vezano kmjigo.

Naroénike sprejema v Ljubljani uprava naSih listov v Narodni tiskarni, v
Novem mestu podruZnica »Jutras, od drugod pa naj se naro¢niki javijo po
posti na naslov: Uprava »Jutrae, Ljubljana, Puccinijeva 5.

EMILIO SALGARI |E

KRALJICA
KARIBOV

PUSTOLOVSKI ROMAN

—_—
—_

Pti¢, ki ni bil novinec v takih spopadih, se je
naglo zaslonil z ostrogastimi kreljutmi in divje za-
prhutal, da bi osupil nasprotnico.

Ta je sikaje iztezala preklani jezicek ter se zvi-
jala in premetavala, nato pa se je z nenadnim sun-
kom vrgla sovraZniku naproti.

sBes te plentaj'« je vzkliknil Carmaux. sRadove-
den sem, kako se bo boj konéal!«

»Kaéi v Skodo!« je odgovorila Jara.

»Pti¢é da bi zmagal?... Glavo stavim, da ga bo
kacéa uklala!« '

sNe bo ji dal, da bi ga dosegla!«

Kamiki v svoji neverjetni okretnosti ni niti za
trenutek miroval. Zdaj se je zaganjal naprej, zdaj
je odskakoval in grozil kaéi s svojim ostrim klju-
nom. Kreljuti je rabil za S¢it in njegovih napadov
ni bilo ne konea ne kraja.

Boj je trajal Ze nekaj minut. Pti¢ je zdaj menda
godn’dajenasprotnica,kijojebilssvojimpo-

¢etjem zmedel, izérpana. Odloéno je planil naprej,
popadel aligatorko s krepkim kljunom, jo omamil
s tem, da je dvakrat s kreljutmi silovito udaril po
nji, in jo vzdignil v zrak.

Ko jo je zanesel kakih deset ali dvanajst metrov
daled, jo je nenadoma spustil na tla. Potem jo je
spet napadel in jel sekati po njeni glavi. Nazadnje
jo je takisto mirno zadel trgati in poZirati, kakor
da bi imel opravka z nedolzno jeguljo.

»Dober tek!« mu je zaklical Carmaux.

Ko se je pogumna Zval nasitila, je odletela iskat
novega plena.

16, POGLAVIJE
Lov na morsko kravo

Zveder so privezali splav ob bregu otolka, po-
kritega z gostim rastlinjem. Izza trsti¢ja so se dvi-
gale visoke palme raznih vrst in bujna praprot,
velika kakor drevje.

Flibustirji, ki so ves dan veslali na vroéem soln-
cu, so bili Zejni in upehani. Nikjer ni bilo najti
kaplje sladke vode, slana brozga iz lagune pa ni bila
pitna.

»Mislim, da si tu lahko utolaZimo Zejo!« je rekel
érnec, oziraje se po rastlinah.

Trudoma si je utiral pot med rastlinjem, ovijal-
kami in grmovjem. Tla na tem otoéku niso bila

‘blatna kakor drugod. NajbrZe je imel skalno pod-

lago. Ob slani morski vlagi se je bilo rastlinje bujno
razvilo. :

Moko je zdaj obstal pri lepem drevesu, nekakZni
vrbi, ki je samotno rasla sredi majhne jase. Njena

krosnja s podolgastimi listi je nalikovala kupoli.
1z vej in debla se ji je cedila voda, ki je neugnano
kapljala na tla.

»To ti je Ziv vodnjak'« je ves zauden vzkliknil
Carmaux.

sTamaj-kaspi je!< je rekel gusar, ki jo je poznal.
»To drevo srka vlago iz zraka. Tudi tekocino daje
iz sebe, kadar reke in vodnjaki usahnejo!«

sVoda je res dobra pija¢a,« je menil Carmaux,
»a kaj, ko zaleZe samo toliko, da ti oplakne ¢éreva!
Clovek mora tudi nekaj prigrizniti! Moko, ali nam
ne ved pokazati drevesa, na katerem bi nasli kaj
za pod zob7%«

Prav tedaj se je zadul iz lagune ¢éuden glas, ki
je ofitno prihajal od velike Zivali.

»To mora biti manato, morska krava!c« je vzklik-
nila Indijanka, »O, ta bi bila imeniten plen!«

»A dobiti jo bo tezko!« je suho rekel Carmaux.
»S puskami si ne smemo pomagatil«

»Saj vam tudi treba ni! Harpuna zadostuje!«

»Da bi jo le imelil«

»>Pa si jo napravite! Nimas ni¢ konopljene vrvi?«

»Deset, &e jih hodeS!« je odvrnil Carmaux. »Lep
mornar bi bil, kdor ne bi imel vrvi pri sebil«

Nov krik se je oglasil, to pot Ze bliZe.

»Zival ne more biti daleé-od brega!«

Ceprav se je bilo Ze zmradlilo, si vendar dobro
razloéil vse na laguni, tem bolj, ker je ni zagrinjala
megla. Nedaleé od splava se je rastlinje gibalo, ka-
kor bi se prerivala skozenj Zival. In res se je poka-
zala glava, podobna tjulnjevi. Gobec pa je bil po-
dolgovat, ne okrogel.

Crnec je velel tovariSem, naj bodo tiho. Svoje bo<
dalo je bil pri¢vrstil na dolgo vejo in si tako na-
pravil sulico.

S to je od daleé sunil morsko kravo v hrbet in ji
zadal globoko rano.

Ranjena Zival je zarenéala in jela srdito otepati.
Premetavala se je po trsti¢ju, da je voda visoko
brizgala v zrak. Prhala je in pihala, toda sulice se
ni mogla resiti, Zaradi njenih gibov ji je ta povzro-
¢ala hude boledine in poveéevala izgubo krvi.

Stiller in Carmaux sta se bila med tem s splavom
priblizala Zivali,

Moko je zgrabil za sekiro in s silovitim udarcem
razklal morski kravi glavo. Zival je po strani legla
na peséino in poginila.

Namesto plavut je imela Siroke Sape, Sirok rep
in polne mleéne Zleze na prsih. Dolga je bila kakih
pet metrov.

Te sesalce nahajamo v rekah in lagunah Srednje
in JuZne Amerike, a dandanasnji so postali ze redki.

Napadajo nikoli ne, ker se nimajo s ¢éim braniti
Hranijo se izkljuéno z vodnimi rastlinami.

Kakor morski psi, Zive i v vodi i na kopnem, toda
na breg prihajajo manj pogosto, ker se zaradi svoje
pog::e tej:ko pm::’lkag'o zunaj vode. x

ec ‘je razse! plen in ga pripravil za veéerjo.
Odrezal je spodnji konec, vse ostalo pa prepustil
kajmanom. Mesa je bilo toliko, da so imeli flibustirji
za ve dni dovolj hrane.

Izdatne kose so nataknili na puskino basalo ter
;!ih spekli nad prasketajo¢im ognjem. Pefenka jim
je 8la vsem imenitno v slast .
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